Elektroninio dokumento nuoradas

DARBO PROJEKTO IR RANGOS DARBY
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. Mr-KE-2023-107-440 / P-23-029
2023 m. geguzes 15 d. Kaunas
SPECIALIOJI DALIS

Si darbo projekto ir rangos darby pirkimo — pardavimo sutartis (toliau — Sutartis) vykdoma pagal $ios Sutarties
specialiojoje dalyje ir darbo projekto ir rangos darby pirkimo — pardavimo sutarties bendrojoje dalyje numatytas
sglygas. Sutarties specialiosios dalies salygos turi bati aiSkinamos ir taikomos kartu su Sutarties bendrosios dalies
salygomis.

Sutartis auksciau nurodytg datg yra sudaryta tarp:

Juridinio asmens pavadinimas | AB ,,Kauno energija“

Juridinio asmens kodas 235014830

Registracijos adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

Korespondencijos adresas sutampa su registracijos adresu
UZSAKOVAS PVM mokétojo kodas LT350148314

Atsiskaitomosios sgskaitos LT607044060002866144, AB SEB bankas

numeris

Kiti kontaktiniai rekvizitai Tel. Nr. 8 800 11011

el. p. info@kaunoenergija.lt

Juridinio asmens pavadinimas | UAB ,,GO Energy LT“

Juridinio asmens kodas 303042623
Registracijos adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas
RANGOVAS Korespondencijos adresas sutampa su registracijos adresu
(vienas atskirai, arba jungtinés PVM mokétojo kodas LT100013514117
veiklos partneriy vardu) Atsiskaitomosios sgskaitos LT417300010135224787, AB Swedbank
numeris
Kiti kontaktiniai rekvizitai Tel. Nr. HEE

el. p. info@goenergy.ly

Saulés elektrinés 350 kW adresu Neries g. 6, Domeikavos k., Kauno r.
sav. jrengimas ir prijungimas prie AB ,,Energijos skirstymo operatorius“
skirstomujy tinkly darby pirkimas

1. Sutarties objektas /
pirkimo pavadinimas:

Sutartis jsigalioja abiems Salims pasiraSius Sutartj ir Rangovui pateikus

2. Sutarties jsigaliojimo data: Sutarties jvykdymo UZtikrinima. |sigaliojimo data yra laikoma diena, kai
Sutartj pasiraso paskutinioji Salis.
3. Sutarties galiojimo terminas: 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo datos.
4, Sutarties kaina
Bendra sutarties kaina be PVM, Eur 487900,00|Keturi Simtai astuoniasdesimt septyni tikstanciai devyni Simtai Eur
PVM, Eur 102459,00|Vienas simtas du tiukstanciai keturi Simtai penkiasdesimt devyni Eur
Bendra sutarties kaina su PVM, Eur 590359,00|Penki Simtai devyniasdesimt tikstanciy trys Simtai penkiasdesimt devyni Ei

5. Bendros sutarties kainos sudedamosios dalys (etapai) be PVM (skaic¢iuojama nuo bendros sutarties kainos be PYM)

Tarpinis etapas - Projektavimas Eur 3%| Viso:]14637,00

Tarpinis etapas - Medziagy tiekimas ir
montavimas (iSskyrus komutacinj punkta (ESO

projekto dalis)), Eur 92 %| Viso0:|448868,00
Tarpinis etapas - Gerbiivio jrengimas, tvoros
jrengimas, Eur 2%| Viso:9758,00

Tarpinis etapas - Pridavimas Eur )
2%| Viso:9758,00

Galutinis etapas - Darby pabaiga, Eur 1 %| Viso:4879,00
6. Uztikrinimai 1. Sutarties jvykdymo 48 790,00 Eur  (keturiasdeSimt  astuoni
uztikrinimas tikstanciai septyni Simtai devyniasdesSimt Eur)

(vadovaujantis Sutarties
Bendrosios dalies



mailto:info@kaunoenergija.lt

salygy 11.5p.)

2. Statinio projektuotojo

civilinés atsakomybés pagal Sutarties ir LR teisés akty reikalavimus
privalomasis draudimas

3. Statybos darby ir
civilinés atsakomybés pagal Sutarties ir LR teisés akty reikalavimus
privalomasis draudimas

4. Garantinio laikotarpio

jsipareigojimo
garantija/laidavimas 29 517,95 Eur (dvideSimt devyni tdkstanciai
(vadovaujantis Sutarties |penki Simtai septyniolika Eur 95 ct)

Bendrosios dalies

salygy 11.8 p.)

7. Sutarties kainos indeksavimui
taikomas SSKI:

Rangos darbams (iSskyrus Silumos tinkly rangos darbus): ,visi statiniai“

8. Darby atlikimo terminas

43 (keturiasdeSimt trys) savaités

9. Darbo projekto parengimo ir
suderinimo terminas

7 (septynios) savaités

10.Delspinigiy dydis

1. Uz galutinio Darby jvykdymo vélavimg - 0,1 proc.uz kiekvieng dieng
2. Uz Darby Tarpinio etapo vélavimg - 0,05 proc.uz kiekvieng dieng

1. Subrangovas (-ai)

1. UAB ,Elektros automatika®, juridinio asmens kodas 302504984, Ringuvos
g. 65, Kaunas, PVM mokétojo kodas LT100005369017, atsiskaitomosios
sgskaitos numeris LTHEEEN <. Nr. I
el. pastas Ml @@elektrosautomatika.lt;

2. UAB ,TEC Industry, juridinio asmens kodas 166093084, Olimpieciy g. 1-
2, Vilnius, PVM mokeétojo kodas LT660930811, atsiskaitomosios
sgskaitos numeris LT c|. Nr.. I

|

3. PV GEO Sp. z 0.0. Sp. k., juridinio asmens kodas 382271639, adresas
ul. Gwiezdzista 6, 55-080 Mokronos Dolny, PVM mokétojo kodas
I atsiskaitomosios sgskaitos numeris I
I, (¢l Nr.. I <. pastas:
|

4. Nezinomas

12.Jungtinés veiklos sutartis Néra
13. Projektuotojas (techninio Juridinio asmens AB ,Kauno energija“
projekto rengéjas, UZzsakovo pavadinimas

parinktas)

Juridinio asmens kodas | 235014830

Registracijos adresas Raudondvario pl. 84, LT-47179 Kaunas

Kiti kontaktiniai rekvizitai | Tel. Nr. +370 800 11011
el. p. info@kaunoenergija.lt

14. Projekto vykdymo priezitra
(UZsakovo parinktas)

Juridinio asmens AB ,Kauno energija“
pavadinimas

Juridinio asmens kodas | 235014830

Registracijos adresas Raudondvario pl. 84, LT-47179 Kaunas

Kiti kontaktiniai rekvizitai | Tel. Nr. +370 800 11011
el. p. info@kaunoenergija.lt

15. Sutarties priedai:

1. Techniné specifikacija Saulés 350 kW fotovoltinés elektrinés parko
jrengimo prijungiant prie AB Energijos Skirstomojo operatoriaus tinkly ir
priduodant kontroliuojanioms valstybinéms ir nevalstybinéms
institucijoms darby pirkim (dél didelés apimties priedai nepridedami,
saugomi CVP IS);

2023-03-15 Pasitlymas Nr. VP-093 (visa apimtimi nepridedamas,
originalas saugomas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje);
3. Atlikty darby akto forma, 1 lapas;

4. Pazymos apie atlikty darby verte forma, 1 lapas;

5. Statybos darby priémimo — perdavimo akto forma, 1 lapas;

N

16. Uz Sutarties vykdyma
atsakingi asmenys:

Rangovo atstovas: [

UZsakovo atstovas: Prolekti valdimo skiriaus ﬁroiekti vadovas I



mailto:info@kaunoenergija.lt
mailto:info@kaunoenergija.lt

17. Sutarties sudarymui ir
vykdymui Uzsakovo priimti
protokolai ir / ar sprendimai:

2023-05-09 protokolas Nr. P-106-238

18. Kitos salygos :

1. Tuo atveju, jei Rangovui atlikus ir UzZsakovui perdavus Darbus
nepasiekiama Rangovo nurodyto kriterijaus ,Elektros kiekis, kurj tiekéjas
jsipareigoja pagaminti su suprojektuota ir sumontuota saulés elektrine per
ataskaitinius metus” reikSmé per pirmuosius metus, priklausomai nuo
kriterijaus pasiekimo lygio, Rangovo atzvilgiu taikoma atsakomybé:

1.1.1. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama ne maziau kaip 95
(devyniasdeSimt penki) proc. Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui bauda
netaikoma;

1.1.2. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 95
(devyniasdesSimt penki) proc., bet ne maziau kaip 80 (astuoniasdeSimt) proc.
Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 10 (deSimties) proc. dydzio
bauda nuo Sutarties vertés su PVM;

1.1.3. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 80
(astuoniasdesimt) proc., bet ne maziau kaip 65 (SeSiasdeSimt penki) proc.
Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 20 (dvideSimties) proc. dydzio
bauda nuo Sutarties vertés su PVM;

1.1.4. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 65
(SeSiasdesSimt penki) proc., bet ne maZiau kaip 50 (penkiasdeSimt) procenty
Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 30 (trisdeSimties) proc. dydzio
bauda nuo Sutarties vertés su PVM;

1.1.5. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 50
(penkiasdeSimt) proc. Rangovo nurodyto kiekio — tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu, uz kurj nustatoma Sutarties vertés su PVM dydzio
bauda.

2. Jei per antrus — tre€ius kalendorinius metus nuo saulés Sviesos jégainés
paleidimo dienos, pagamintos elektros kiekis yra mazesnis negu jsipareigotas
Sutartyje saulés Sviesos jégainés per metus numatomo pagaminti energijos
kiekis, Rangovas kiekvienas metais sumoka bauda, kuri lygi trikstamo
elektros kiekio, kurio UZsakovas negavo lyginant su Rangovo jsipareigotu
kiekiu, ir elektros tarifo, kurj moka UZsakovas, sandaugai. UZsakovo
perkamos elektros energijos tarifu primamas tarifas, galiojes nuo
kalendoriniy mety, uz kuriuos skai€iuojama bauda, sausio 1 dienos.
3.Pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes perkama speciali jranga, skirta
energijai i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminti (fotovoltinés plokstés) ir keliamas
kvalifikacijos reikalavimas, taikomas aplinkos apsaugos priemoniy
jgyvendinimas (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus (aktuali redakcija), taikymo tvarkos apraso 4.4.1ir 4.3 p.

19. Sutarties pasiraS8ymo budas:

Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais paraSais

Jeigu yra Sutarties specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty prieStaravimy — vadovaujamasi Sutarties

specialiosios dalies sglygomis.
Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas
AB ,,Kauno energija“

Generalinis direktorius
Tomas Garasimavicius

Data: 2023 m. geguzés d.

Rangovas
UAB ,,GO Energy LT“

Direktorius
Rokas Vaitiekus

Data: 2023 m. geguzés d.
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1. SAVOKOS

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmés, toliau nurodytos sgvokos turi tokias
reikSmes:

1.1. Sutartis — darbo projekto ir rangos darby vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis, susidedanti i$ Sutarties
bendrosios dalies ir Sutarties specialiosios dalies, su visais jy priedais ir su visais esamais ir bisimais jy salygy
pakeitimais bei papildymais.

1.2. Sutarties bendroji dalis — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
bendrgsias Sutarties nuostatas, Rangovo ir UZzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe. Toliau tekste nuorodos |
Sutarties punktus reiskia nuorodas j jos bendrosios dalies punktus, nebent tekste nurodyta kitaip.

1.3. Sutarties specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties sglygos, taikomos
UZsakovui ir Rangovui.

1.4. Salis — Rangovas arba UZsakovas kiekvienas atskirai. Salys — Rangovas ir UZzsakovas abu kartu.

1.5. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties specialiojoje dalyje, atliekantis
Sutartyje nurodytus darbus Uzsakovui.

1.6. Uzsakovas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytus darbus i$ Rangovo.

1.7. Treéioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.8. Pasitlymas — Uzsakovui vykdant pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma darbams
pagal Sutartj vykdyti.

1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti taikomi reikalavimai darbams ir kuriy Rangovas
privalo laikytis.

1.10. Techninis projektas — UZsakovo parinkto projektuotojo parengtas Techninis projektas;

1.11. Darbo projektas - Rangovo parengtas Darbo projektas pagal UzZzsakovo pateiktg Techninj projektg ir
Technine specifikacijg

1.12. Projektuotojas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties specialiojoje dalyje, teikiantis
projektavimo ir Projekto prieziGros paslaugas Uzsakovui.
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1.13. Projekto priezitira — Techninio ir darbo projekty vykdymo prieZidros paslaugos, vykdomos UZsakovo
parinkto projektuotojo .

1.14. Darbai — Sutartyje nurodyti Darbo projekto parengimo/derinimo darbai, rangos darbai ir/ar atliekamos
paslaugos (jrengimo, montavimo, rekonstravimo, remonto, jrenginiy pajungimo ir pan.), Rangovo atliekami
Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis.

1.15. Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi Darby rezultato
trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasiraSytas galutinis Darby priémimo-perdavimo
aktas ir gauta kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos uzbaigimo
procediry jvykdyma.

1.16. E. saskaita — V] Registry centro informaciné sistema ,E. sgskaita“.
1.17. Tarpiniai etapai — Darby vykdymo etapai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

1.18. Grafikas — atsizvelgiant j Konkurso sglygy ir / ar Sutarties nuostatas, UZzsakovo ir Rangovo suderintas ir
pasiraSytas Darby vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo etapus, numatytus
Techninéje specifikacijoje.

1.19. PVM - Pridétinés vertés mokestis.

1.20. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto)
arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu
Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg (-us)
pagal Sutarties saglygas.

1.21. Papildomi darbai - darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose, nepatenka | Sios Sutarties
apimtj, taCiau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susije ir batini sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai, kurie
atitinka Jstatymo 97 str. numatytas sglygas.

1.22. |statymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

1.23. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo
nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél UZsakovo reikalavimy arba Projekto
sprendiniy batino pakeitimo, klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose taisymo.

2, Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais, savo rizika, jégomis, priemonémis ir
medziagomis Rangovas |sipareigoja pagal UzZsakovo pateiktg Techninj projektg ir Technine specifikacijg
parengti Darbo projekta, jij suderinti su Uzsakovu , bei atlikti Darbus (pagal Techninj ir Darbo projektus) ir
perduoti juos Uzsakovui bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus ir jvykdyti visus kitus
jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus,
apmokeéti uz juos Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Sutarties kaina
3.1. Sutarties kaina (toliau — Kaina) yra nurodyta spec. dalyje. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.2. Salys susitaré, kad Kaina yra negalinti iSaugti pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir
sglygomis uz visy Rangovo Darby, tame tarpe visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy/jsipareigojimy
tinkama jvykdyma, jskaitant, Darbo projekto parengimg, Darbams reikalingas atlikti paslaugas, medZiagas,
jrenginius, priemones, reikiamy dokumenty parengimg, Rangovo perleidziamas visas turtines autorines teises |
Darbo projektg bei Darby rezultate sukurtus bet kokius autoriy teisiy produktus, ir kt. Kaina apima visus
Rangovo patiriamus kasStus Darbams atlikti, jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo mokamus mokescius,
rinkliavas, muitus, akcizus, atlyginimus, honorarus, uzmokescius, Sutartyje numatyty uztikrinimo priemoniy
iSlaidas, visas kitas Rangovo i§ anksto numatytas ar nenumatytas Rangovo mokétinas sumas (kastus).

3.3. Rangovas pareiskia, kad yra visiSkai susipazines su Techniniu projektu, Darby atlikimo vieta ir visa kita
informacija, reikalinga Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir uZtikrina, kad atliks visus Darbus uzZ Sioje
Sutartyje nurodytg fiksuotg Kaing. Tuo atveju, jeigu Darby atlikimo metu paaidkéty, jog reikalinga atlikti darbus,
kuriy Rangovas pagal pateikta medZiagg nenumaté, nors galéjo ir turéjo numatyti, tokie darbai atliekami
Rangovo saskaita. Rangovas prisiima visg rizikg dél tokiy darby atsiradimo. Taip pat jei paaidkéja, jog
pateiktose sgmatose (ar atitinkamuose skaiCiavimuose) néra numatytos tam tikros Darby sudétinés dalys,
reikalingos pilnai Darbams atlikti, tai Rangovas 8ig Darby dalj atliks savo saskaita ir tai nesuteiks teisés
Rangovui j papildomg apmokéjima.

3.4. Rangovas prisiima visg rizikg, jei dél ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy ir kaltés padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis bei
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Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios UZsakovas neapmoka. |sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti ar apriboti Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties Siuo
pagrindu.

3.5. Salys susitaria, kad Kaina gali biti perzidrima (kei¢iama) tik Siais atvejais:

3.5.1. Jei vadovaujantis Sutarties 7 skyriaus nuostatomis yra atliekamas Sutarties sglygy keitimas ir
pasiraSomas papildomas susitarimas;

3.5.2.pasikeitus valstybés nustatytam PVM tarifui. Perskai¢iuojama kaina dél PVM dydzio pasikeitimo tik ty
Darby, kurie pagal Sutartj atliekami po PVM pasikeitimo. Dél kity mokesCiy pasikeitimo kaina
neperskaiciuojama;

3.5.3. Indeksuojant Kaing Zemiau numatyta tvarka:

3.5.3.1. Sutarties kainos perskai¢iavimas (dél indeksavimo) inicijuojamas rasytiniu bet kurios Salies pradymu.
Sutarties kaina pirmagkart gali bati perskaiiuojama (didinama arba mazinama) ne anksciau kaip praéjus 12
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina gali bati perskai€iuojama ne dazniau nei kas 12
ménesiy skaiCiuojant §j laikotarpj nuo paskutinio Sutarties kainos perskaiciavimo (indeksavimo).
3.5.3.2. Sutarties kaina (be PVM) yra perskaiCiuojama vadovaujantis Lietuvos statistikos departamento
skelbiamais statybos sgnaudy elementy kainy indekso (toliau - SSKI) poky&io duomenimis, kurie skelbiami
internete adresu: https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R261#/ (arba atitinkama jo
atitiktimi ateityje) pasirenkant ,lentelés parinktys“, toliau renkantis duomeny rinkinj ,statiniy pagal tipg
klasifikatorius®. Indeksy pokycio palyginimui naudojamy duomeny i$ lentelés eilute yra nurodyta Sutarties spec.
dalyje. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi auk$&iau nurodytu rodikliu i$ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
3.5.3.3. PerskaiCiavimas netaikomas darbams, kurie, iki Sutarties kainos perskaiCiavimo (jfforminimo raSytiniu
Salies susitarimu), yra faktiSkai atlikti ir / ar perduoti Uzsakovui (3alims pasiraSant tarpinius atlikty darby
priémimo-perdavimo aktus Sutartyje numatyta tvarka), neatsizvelgiant j tai ar uz Siuos darbus yra sumokéta /
nesumokeéta.

3.5.3.4. Sutarties kaina yra perskaiiuojama pagal formule:

al=a+(k/100%qa)
a1l — perskaiciuota Sutarties kaina (Eur be PVM)

a — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiCiuota, tai po paskutinio
perskai¢iavimo) atimant atlikty ir tarpiniais priémimo-perdavimo aktais Uzsakovui perduoty darby verte (be
PVM).

k — SSKI pokytis (%) skaiCiuojamas pagal formule: k =Ind. naujausias/Ind.pradziax100-100 proc.
Ind. naujausias — praSymo dél kainos perskai€iavimo gavimo dieng paskutinis paskelbtas ménesinis SSKI.

Ind. pradzia — prieS 12 ménesiy buves ménesinis SSKI (12 ménesiy terminas skai¢iuojamas nuo prasymo dél
kainos perskaiiavimo gavimo dieng paskutinio SSKI paskelbimo ménesio)

3.5.3.5. Sutarties kaina (be PVM) perskaiCiuojama tik tuo atveju jei gautas SSKI pokytis (teigiamas ar
neigiamas) yra didesnis kaip 5 (penki) proc. SkaiCiuojama trijy skaiciy po kabelio tikslumu.

3.5.3.6. Perskaitiuota Sutarties kaina jforminama Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu Sutarties pakeitimu.
Sutarties pakeitime turi bdti nurodyta: Kainos perskaiiavimo pagrindas, likusi atlikty ir pri€mimo-perdavimo
aktais Uzsakovui neperduoty Darby verté (be PVM), perskaiCiuojamoji kaina, perskaiCiavimo koeficientas
(reikSmé), perskaiciuota kaina.

3.6. Visais atvejais yra laikoma, jog Salys susitaré dél Kainos keitimo, tik abiems Salims pasiraSius papildomg
susitarima.

4. Darby atlikimo terminai
4.1. Darbo projekto parengimo, suderinimo su UZsakovu ir galutinis Darby atlikimo terminas yra nurodytas
Sutarties specialiojoje dalyje. Tarpiniai Darby atlikimo terminai yra nurodomi Grafike.

4.2. Rangovas, jsipareigoja per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo datos, pateikti Grafikg
Uzsakovo derinimui. Grafikas privalo biti detalus, jame fiksuojama Darbo projekto parengimas, derinimas,
Darby pradzia, atskiry darby rdsiy tarpiniai atlikimo terminai, ir Darby pabaiga. Darby pabaiga turi atitikti
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming. Grafikg Uzsakovas suderina per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo
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gavimo dienos arba pateikia pagrjstas pastabas dél Grafiko netinkamumo. Rangovas jsipareigoja atlikti Grafiko
korekcijas, atsizvelgiant j pateiktas pastabas, ir pakartotinai pateikti Uzsakovo derinimui per 2 (dvi) darbo dienas
nuo pastaby gavimo dienos. Uzsakovui suderinus Darbo projektg Rangovas (esant poreikiui) privalo per 5 d. d.
parengti patikslintg Grafikg ir pateikti Uzsakovo derinimui. Patikslintas Grafikas derinamas aukSciau nurodyta
tvarka.

4.3. Darbai pradedami suderinus ir Salims pasiradius Grafikg bei Salims pasirasius statybvietés priémimo —
perdavimo aktg.

4.4. Sutarties spec. dalyje ir Grafike numatyti terminai gali bati keiiami tik Zemiau iSvardintais atvejais, jei:

4.4 1.Salys susitaria dél Sutarties saglygy keitimo Sutarties 7 skyriuje nurodyta tvarka ir toks keitimas jtakoja
darby atlikimo terminus. Terminai laikomi pakeistais tik Salims pasirasius papildoma susitarimg ir pakoreguotg
Grafika;

4.4.2. SustabdZius Darby atlikimg Sutarties 4.6.1. p. nustatyta tvarka. Darby atlikimo terminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas;

4.4 3. paaiSkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Sutarties pasiraSymo metu, kurios yra nepriklausancios nuo
Rangovo ir kurias UZsakovas pripazjsta svarbiomis. Tokiu atveju Darby terminai yra koreguojami Salims
pasirasant naujg Grafika.

4.5. Rangovas patvirtina, jog yra informuotas, kad Darby atlikimo terminy laikymasis bei Darby uzbaigimas
nurodytu terminu yra viena i$ esminiy Sios Sutarties salygy.

4.6. Darbai gali bati stabdomi Zemiau nurodytais atvejais:

4.6.1.Uzsakovas, deél naujai paaiSkéjusiy ar pasikeitusiy aplinkybiy ir kurios tapo zinomos po Sutarties
sudarymo, gali, bet kada rastu nurodyti Rangovui sustabdyti visy ar dalies Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis ar tikslig datg.Toks darby stabdymo terminas negali bati ilgesnis nei 6
mén.*

4.6.2. UzZsakovas turi teise stabdyti Darby atlikimg dél grubiy darby saugos, sveikatos ir/ar priedgaisrinés
apsaugos ar kity pazeidimy, taip pat, jei Rangovas nukrypsta nuo Techninio ar Darbo projekto ar kity techniniy
dokumenty arba nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybiniy susirinkimy
protokoluose nurodyty uzduociy, ar nevykdo/netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus iki Sie pazeidimai bus
pasalinti. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai néra pratesiami;

4.6.3. Rangovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutartj jei Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés uzdelsia pagal
Sutartj mokétiny sumy apmokéjimg ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo mokéjimo termino pabaigos.

4.7. Darby vykdymo sustabdymo laikotarpiu atlikty Darby rezultatg savo sagskaita Rangovas privalo prizidreéti,
sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
sustabdymo trukmé, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas,
inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uZztikrinti
Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos (kaip numatyta STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai.
Statinio statybos priezidra“.

4.8. Darby vykdymas atnaujinamas radytiniu UZzsakovo praneSimu Rangovui.

4.9.Salys turi teise susaukti susirinkima Sutarties vykdymo eigoje kilusiems klausimas i§spresti, apie susirinkima
informuojant kitg Salj ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki susirinkimo dienos. Susirinkima organizuojanti
Salis sudaro darbotvarke ir apie jg supazindina kitg Salj. ] darbotvarke gali bti jtraukiami iki susirinkimo dienos
pateikti kitos Salies pasilyti klausimai. Susirinkimg protokoluoja ir protokolg susipazinimui ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas po Susirinkimo dienos Rangovui pateikia UZsakovas, nebent Salys susirinkimo metu
susitarty kitaip. Susirinkimo protokolas laikomas patvirtintu, jeigu kita Salis nepareiké argumentuoty pastaby
rastu per 2 (dvi) darbo dienas po protokolo gavimo. Saliy dalyvavimas susirinkimuose yra privalomas.

5.Tarpiniy Darby perdavimo - priémimo tvarka

5.1.Rangovas tarpinius faktiSkai ir tinkamai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus UZsakovui teikia kiekvieng
ménesj ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 dienos. Kartu su atlikty Darby aktu turi bati pateikta visa lydinio-
ji dokumentacija: iSpildomosios nuotraukos, jrengty sistemy bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatai, pa-
slépty Darby aktai, panaudoty medziagy ir jrangos atitikties sertifikatai/ deklaracijos ir kiti privalomi dokumentai
tiek, kiek jie susije su perduodamu Darby rezultatu. Visa dokumentacija pateikiama lietuviy kalba. Taip pat akty
teikimo metu privalo bati tinkamai uzpildytas statybos darby Zurnalas.

5.2. Prie$ pateikiant tarpinj atlikty Darby aktg Uzsakovui, Rangovas privalo Atlikty Darby aktg kartu su visais

pasirasyti Atlikty Darby aktg ir/ar nemokéti uz Darbus, iki tol, kol minétieji reikalavimai nebus jvykdyti.



5/18

5.3.UZsakovas, gaves Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus jsipareigoja ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo
dienas nuo akto gavimo dienos pasiradyti atlikty Darby aktg arba atsisakyti jj pasiradyti. UZsakovas
atsisakydamas pasirasyti nurodo pagrjstas atsisakymo pasirasyti atlikty Darby aktg priezastis.

5.4.Uzsakovas turi teise nepasirasyti akty jei Darbai atlikti su defektais, panaudojus netinkamas/nekokybiSkas
medziagas, neatitinka Techninio ar Darbo projekty sprendiniy, techniniy ar kity normatyvy, yra netinkamai
uzpildytas statybos darby Zurnalas, nepateikiama dokumentacija ar pateikiama tik jos dalis, aktai nepasirasyti

5.5. Rangovas, iStaises trikumus, pakartotinai teikia atlikty Darby aktus kitg kalendorinj ménesj. Uzsakovas
juos priima Sutarties 5.3.punkte nustatyta tvarka.

5.6. Tarpiniai Rangovo perdavimo priéemimo aktai pasiraSomi iSimtinai tik apmokéjimo tikslais ir tokiy akty
pasiraSymas nelaikomas atlikty Darby kokybés patikrinimu ar atlikty Darby perdavimu UZsakovui. UZzsakovui
yra reikalingas visas galutinis Darby rezultatas. UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui pretenzijas dél visy
atlikty Darby kokybés iki Galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo dienos.

6. Atsiskaitymas uz atliktus darbus

6.1.8alims pasiraius tarpinj priémimo-perdavimo aktg Rangovas pateikia UZsakovui PVM sgskaitg-faktirg.
PVM saskaita faktlra teikiama per E. sgskaitg. Jeigu PVM sgskaita faktlra bus pateikta ne per E. sgskaita,
Uzsakovas laikys, kad PVM sgskaita faktira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus skaiiuojami tik nuo to
momento, kai ji bus gauta per E. sgskaita.

6.2.PVM saskaita faktlira apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jos pateikimo (j E. saskaitg)
dienos. Jeigu PVM sagskaita-faktira | E. saskaita sistemg pateikiama anksCiau nei yra pasiraSomas tarpinis
atlikty darby priémimo-perdavimo aktas UZzsakovas neturi prievolés jos apmokéti. Jei priemimo-perdavimo aktas
yra pasiraSomas véliau nei pateikta sgskaita yra laikoma, jog PVM saskaita-faktlra yra pateikta priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dieng.

6.3. PVM saskaita-faktira yra apmokama 6.1. - 6.2. punktuose nurodyta tvarka, sulaikant 10 (deSimt) proc. nuo
kiekvienos Rangovo pateiktos apmokéjimui PVM saskaitos faktiros sumos (be PVM). Tarpinése PVM
sgskaitose faktlrose privalo bdti nurodyta, kad remiantis Sutarties 6.3. punktu taikomas 10 (deSimties) proc.
mokétinos sumos sulaikymas.

6.4. Sulaikyta 10 (deSimties) proc. suma sumokama Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jvykdzius
Sias saglygas: Saliy pasiradytas Galutinis atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas Sutartyje nurodyta tvarka;
Rangovui pateikus garantinio laikotarpio draudimo bendrovés laidavimg ar banko garantinj rastg kaip numatyta
Sutartyje bei gauta kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos
uzbaigimo procediry jvykdyma.

6.5. UZsakovas turi teise papildomai sulaikyti bet kokius mokéjimus Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo / ne-
tinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus arba yra pagrjstas pagrindas vertinti, kad sutartiniai jsipareigojimai ne-
bus vykdomi / tinkamai vykdomi ateityje. Papildomai sulaikyti moké&jimai yra sulaikomi iki tol, kol Rangovas jvyk-
dys sutartinius jsipareigojimus tinkamai.

7. Sutarties keitimas

7.1.Sutarties sglygos gali bati kei¢iamos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — |statymas) numatytais pagrindais.

7.2. Sutarties salygos taip pat gali biti kei¢iamos:

7.2.1. Jei Uzsakovui atsiranda papildomy darby poreikis ir toks Sutarties keitimas nepazeidzia |statymo 97 str.
nurodyty salygy (verCiy). Uzsakovas teikia praSyma Rangovui dél papildomy darby atlikimo. Tokiu atveju
Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pranedimo apie papildomus darbus gavimo dienos
pateikia darby lokaline sgmatg, kurioje nurodyti papildomai atliekamy darby kiekiai, kaina ir atlikimo terminai.
Papildomy darby lokalinés sgmatos (darby kiekiai bei jkainiai) privalo bati sudarytos vadovaujantis statiniy
statybos skai€iuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé® bei UAB ,Sistela“ statybos skaiCiuojamosios kainos nustatymo
rekomendacijomis (UZsakovo praneSimo gavimo dienos terminu). Susitarta dél papildomy darby atlikimo yra
laikoma tik Salims pasirasius papildomg susitarimg. Salys aiSkiai susitaria, kad papildomais darbais yra laikomi
tik tokie darbai, kurie nepatenka j Techninio projekto ir Sutarties apimtj. Darbai, kurie yra Sutarties apimtyje
negali bati laikomi papildomais darbais bei uz juos negali bati mokama papildomai.

7.2.2. abipusiu Saliy susitarimu (8alims pasirasant papildomg susitarimg), kai pakeitimas néra esminis. Esminiu
pakeitimu yra laikomos |statymo 97 str. 4 p. nurodytos sglygos.
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7.2.3. Paai8kéjus Techninio projekto klaidoms ar kitoms aplinkybéms, dél kuriy UZsakovui atsiranda poreikis
keisti Techninio projekto sprendinius UZsakovas apie Techninio projekto sprendiniy keitimg prane$a Rangovui.
Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio Uzsakovo praneSimo gavimo dienos pateikia darby lokaline
sgmatg, kurioje nurodyti naujai atliekami darbai bei atsisakomi (nevykdytini) darbai (jei tokiy yra). Papildomy
darby lokalinés sgmatos (darby kiekiai bei jkainiai) privalo bidti sudarytos vadovaujantis statiniy statybos
skaiCiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé“ bei UAB ,Sistela“ statybos skaiCiuojamosios kainos nustatymo
rekomendacijomis (UAB ,Sistela® jkainiai imami Uzsakovo pranesimo gavimo dienos terminu). Pakeitimas yra
laikomas sudarytu, kai Salys pasirao papildomg susitarimg (kuriame nurodoma kei¢iamy (atsisakomy ir naujai
atliekamy) darby apimtis).

7.2.4. Atsiradus poreikiui atsisakyti dalies darby (ar mazinti jy apimtj) UZsakovas teikia Rangovui pranes$imag
nurodydamas atsisakomy darby apimtj. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo praneSimo
gavimo dienos privalo pateikti darby lokaline sgmata, kurioje nurodyti atsisakomi darbai bei jy verté (darby verté
apskaiciuojama vadovaujantis UAB ,Sistela” statybos skaiCiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis).
Salys pasiraso papildomg susitarimg,kuriama nurodoma atsisakomi darbai bei kei¢iama Sutarties kaina.

7.3. Rangovas, Uzsakovui pateikus praneSimus, nurodytus Sutarties 7.2 p., turi teise atsisakyti atlikti darbus
(pagrisdamas rastu), tik jeigu jy néra jmanoma jgyvendinti techniskai, prasomi atlikti darbai prieStarauja teisés
akty reikalavimams, ar Siy darby jgyvendinimas galéty pagrjstai kelti pavojy saugai ir patikimumui. Uzsakovui
nesutikus, kad egzistuoja aplinkybés, suteikianCios Rangovui teise atsisakyti jgyvendinti papildomus darbus,
Uzsakovas turi teise kreiptis j nepriklausomg ekspertg ir paprasyti jvertinti, ar Siy darby galima atsisakyti dél
ankscCiau minéty priezascCiy. Jeigu ekspertas nustato, kad galima jgyvendinti papildomus darbus, Rangovas yra
jpareigojamas juos jgyvendinti ir privalo atlyginti eksperto iSlaidas.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai visais atvejais iki atitinkamy darby atlikimo pradZios privalo bati jforminami
abiem Salims pasiragant papildomg susitarimg. Rangovas turi teise vykdyti papildomus darbus arba nevykdyti
atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro (pasira$o) papildomg susitarimg. PrieSingu atveju yra
laikoma, jog Rangovas Siuos darbus atliko savo rizika bei sgskaita.

7.5. Dél objektyviy priezasCiy negalint vykdyti Darby (jy dalies) pagal Techninj projektg, Uzsakovas savo
nuozidra turi teise skaidyti anksciau suderintg Techninj ar Darbo projektg j etapus.

7.6.Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties sglygas inicijuoja papildomo susitarimo sudarymg, Rangovo
vengimas ar nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj papildomg susitarimg sudaro pagrindg Uzsakovui sustabdyti
mokéjimus Rangovui iki 20 % nuo Sutarties kainos.

8.Subranga ir jungtiné veikla
8.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai,
kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiangiais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias palias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

8.2. Rangovas turi teise pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasidlyme.

8.3. Rangovas subrangovus, kurie buvo nurodyti Pasitlyme ir kuriy kvalifikacija remiamasi, gali keisti tik Zemiau
nurodytomis sglygomis ir tvarka:

8.3.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turin€ias jmones ar
jstaigas, atitinkancias Konkurso sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali biti Zemesnés
kvalifikacijos nei kei€iami subrangovai;

8.3.2. Rangovas prie$ 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Uzsakovg apie numatomg subrangovo pasitelkimg /
keitima, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinanCius tokio pasitelkimo ar keitimo
batinumg bei Konkurso sglygose numatytus dokumentus apie subrangovg (subrangovas turi atitikti Konkurso
salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso sglygose nustatytus dokumentus,
subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

8.3.3. gaves tokj pranesimg, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg del subrangovo
pasitelkimo / pakeitimo, pasiraSomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

8.4. Rangovas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui gali pasitelkti kitus subrangovus, kuriy kvalifikacija nesiremia,
ir kurie nebuvo nurodyti Konkurso sglygose tik gaves Uzsakovo patvirtinimg (el. pastu arba rastu).

8.5. Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti subsubrangovus ar kitus treCiuosius asmenis darby atlikimui
tik gave Uzsakovo patvirtinimg (el. pastu arba rastu). Rangovas jsipareigoja perkelti Sig salygg | sutartis
sudaromas tarp Rangovo ir subrangovuy.
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8.6. Jei UZsakovas turi pagristy jtarimy, kad Rangovo darbuotojas ar kitas jo samdytas asmuo yra
nekompetentingas, Rangovas privalo nu$alinti nurodytg asmenj nuo darbo per dvi darbo dienas nuo tokio
pranedimo gavimo dienos. Toks keitimas negali jtakoti atliekamy draby terminy.

8.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darbus atliekantys darbuotojai (tiek Rangovo darbuotojai, tiek Kkiti
samdyti asmenys) bity sudare galiojancias darbo ir (ar) kitas sutartis.

8.8. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo sutarCiy pagrindu ar
kitokiu bddu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

8.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy,
brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bty pazeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

8.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesiogine
atsiskaitymo galimybe, teikia prasymg UZzsakovui. UZsakovas, Rangovas ir Subrangovas pasiraso trisalj
susitarimg, kuriame nustatoma atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sioje sutartyje nustatytus
terminus bei tvarkg bei suteikiant Rangovui teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

8.11. Jungtinés veiklos sutartyse (toliau - JVS) nurodytus partnerius galima keisti tik Siuo atveju, kai dél pradinio
tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procediros naujas tiekéjas, atitinkantis
ankscCiau nustatytus reikalavimus, visiSkai arba i$ dalies perima pradinio tiekéjo teises ir pareigas. Tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai privalo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

8.11.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg dél jungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;
8.11.2. pasitraukianc&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i JVS partneriy ir perduoti
visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekan€iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);
8.11.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastis8kg sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-€ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

8.11.4. Rangovas turi jrodyti Uzsakovui naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas.

8.11.5. Rangovas turi gauti Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

8.11.6. Rangovas turi pateikti Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-
iyju) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiangiojo(-iyjy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne JVS.

8.12. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

9. Darby sauga bei kiti reikalavimai

9.1. Rangovas yra atsakingas uz tai, kad visi statybvietéje jo vardu veikiantys asmenys (Rangovo darbuotojai,
subrangovai, jy samdyti asmenys, bei visos kitos Darbus atliekancios su Rangovu susijusios treCiosios Salys) ar
j ja, jo pavedimu ar sutikimu patenkantys, asmenys laikytysi darby saugos, prieSgaisrinés saugos, higienos
normy, aplinkosaugos reikalavimy, nepazeisty oro, vandens, dirvoZzemio tarsos ir triukSmo normuy.

9.2. Rangovas jsipareigoja paskirti ir Uzsakovui nurodyti (el. pastu) uz darby saugg atsakingg asmen; bei
nurodyti jo varda, pavarde, telefong ir elektroninj pastg prie$ Darby pradzia.

9.3. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi statybvietéje naudojami jrankiai, jranga, mechanizmai yra tinkamos
baklés, atitinka nustatytus teises aktuose reikalavimus bei gali bati saugiai naudojami.

9.4. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad statybvieté bdty jrengta pagal teisés akty reikalavimus. Rangovas,
atliekant Darbus, privalo uZtikrinti Zemés sklypy ir statybvietés teritorijos, o taip pat 3alia jos esandios teritorijos,
jose gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ar esanciy asmeny, turto bei transporto priemoniy apsaugg nuo
pavojy ir rizikos, kuriuos gali sglygoti atliekami Darbai, o taip pat uZtikrinti, kad vykdant Darbus, jokiu kitu badu
nebuity paZeistos tre€iyjy asmeny teisés ir interesai.

9.5. Rangovas privalo dalyvaujant UZsakovui, atlikti statybvietéje jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrimg ir jy
apskaitg. Rangovas yra atsakingas uz dél jo ar jo samdyto asmens kaltés jvykusias avarijas, suzeidimus, 20tis
statyby aiksSteléje bei privalo atlyginti visg zalg ir nuostolius UzZsakovui ir / ar tretiesiems asmenims, iSskyrus
atvejus, kai zala atsirado iSimtinai ne dél Rangovo ir/ar jo samdyty asmeny kaltés.
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9.6. Rangovas privalo uZtikrinti, kad statybvietéje dirbantys Rangovo ar kiti jo samdyti Darbus atliekantys
asmenys badty blaivis (etilo alkoholio koncentracija kraujyje ir kitose biologinése organizmo terpése - 0,00
promilés) nebity apsvaige nuo vaisty, narkotiniy medziagy ar kitokiy psichikg veikian¢iy medziagy. Siekiant
jsitikinti Sios sutartinés prievolés vykdymu UZsakovas turi teise bet kuriuo metu statybvietéje esancius Rangovo
ar jo samdomy tre€iyjy asmeny (subrangovy) darbuotojus patikrinti alkotesteriu ar kitais bldais. Rangovas
jsipareigoja suteikti ar gauti visus butinus asmens sutikimus tokiy procedary atlikimui.

9.7. Rangovas prie§ atlikdamas Darbus jsipareigoja susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros,
telefono, Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.) iSsidéstymu, jvertinti galimus marSrutus ir kelius
privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, bikle ir naudojimo sglygas bei kastus ir (esant poreikiui) jrengti
privaziavimo kelius. Rangovas atsako uz bet kokig Zala, padarytg esamiems keliams, keliy dangoms, kitoms
dangoms, inZineriniams tinklams, tran$éjoms, vamzdziams, kabeliams ir kt., bei privalo iStaisyti padarytg Zalg
savo sgskaita iki Galutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo (jeigu pagal Zzalos pobudj néra bitina jg
iStaisyti grei€iau).

9.8. UZsakovas turi teise sustabdyti Darby atlikimg, jeigu nustatomi darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés
apsaugos ar kiti reikalavimy pazeidimai (pvz., jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi bdtinos
kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny, darbuotojai
neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia grésme Zmoniy sveikatai,
gyvybei, kt.), iki pazeidimai bus pasalinti.

9.9. Visos iSlaidos susijusios su darby saugos, aplinkos apsaugos, prieSgaisrinés saugos, higienos ar kity
reikalavimy laikymusi yra jtrauktos j Sutartyje nurodytg kaing.

9.10. pateikti savivaldybés institucijoms informacijg pagal LR triukS§mo valdymo jstatymo 14 str. numatytus
reikalavimus (jei tai priklauso pagal darby pobudj). Taip pat pateikti visus kitus praneSimus, praSymus ar gauti
leidimus, derinimus, kurie reikalingi pagal teisés akty reikalavimus. To nepadarius, Rangovas jsipareigoja
sumokéti valstybiniy institucijy paskirtas baudas bei atlyginti kitas su tuo susijusias islaidas.

9.11. Rangovas jsipareigoja prie$ pradedant vykdyti statybos darbus statybvietéje, pagal LR Statybos jstatymo
22" straipsnio reikalavimus, nustatyti skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo ir kontrolés tvarkg statybvietéje
bei uztikrinti, kad visi joje esantys asmenys (statybos darbus atliekantys Rangovo, subrangovo darbuotojai, bei
kiti statybvietéje dirbantys bei esantys asmenys) turéty suformuotus skaidriai dirbancio asmens identifikavimo
kodus (kai jiems kodas negali bati suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus) ir
juos pateikti LR Statybos jstatymo 22" straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka.

9.12. Rangovas jsipareigoja kontroliuoti nustatyty skaidriai dirbancio asmens identifikavimo ir kontrolés tvarkos
reikalavimy laikymasi statybvietéje.

9.13. Rangovas privalo UZsakovo darbuotojams, jo jgaliotiems asmenims, ar valstybinéms institucijoms,
kontroliuojancioms jstatymy laikymasi, pateikti ir leisti patikrint skaidriai dirban&iojo asmens dokumentus.

9.14. UZsakovo darbuotojams ar jo jgaliotiems asmenims nustaCius Sutarties 9.11-9.13 punktuose numatyty
jsipareigojimy pazeidimus, apie tokius paZeidimus rastu informuojamas Rangovas, o asmuo, neturintis skaidriai
dirbanciojo asmens patvirtinan&iy dokumenty, pazeidimo fakto nustatymo metu Salinamas i$ statybvietés.

9.15. Rangovas, nevykdantis LR Statybos jstatymo 22" straipsnyje nustatyty ir jam perleisty vykdyti pareigy,
prisiima visg atsakomybe jstatymy nustatyta tvarka bei sumoka Uzsakovui 500 (penkiy Simty) Eur baudg uz
kiekvieng Uzsakovo (jo jgalioty asmeny) ar valstybiniy institucijy nustatytg pazeidimo atvejj.

SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES
10.1.Uzsakovas jsipareigoja:

10.1.1. suderinti Rangovo parengtg ir pateiktg Darby Grafikg (taip pat po Darbo projekto parengimo patikslintg
Grafikg) arba pateikti pastabas Grafikui (arba patikslintam Grafikui) ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jo pateikimo dienos;

10.1.2. pateikti Rangovui topografine nuotraukg, nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko israsg (-
us) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo;

10.1.3. perduoti Rangovui darby zong prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki Darby atlikimo pradzios, pasirasant
statybvietés perdavimo—priémimo akta;

10.1.4. pranesti Rangovui, kas vykdys technine prieziirg likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki
Darby pradzios;
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10.1.5. Rangovui pateikti Projekto koda, kuris bus naudojamas visuose Darby dokumentuose (rastuose,
aktuose, sgskaitose-faktirose ir kt. dokumentuose) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos;

10.1.6. suderinti arba pateikti pastabas Rangovo parengtam Darbo projektui per 15 (penkiolika) darbo dieny.
Pirmg kartg pateikto Darbo projekto derinimo laikas j darby trukme nejskaiCiuojamas;

10.1.7. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais terminais;

10.1.8. iSduoti jgaliojimg Rangovui statybos uzbaigimo procedidry vykdymui bei kity Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymui Uzsakovo vardu ;

10.1.9. savo léSomis parengti Sutartyje nurodyty statiniy kadastro bylg per 20 darbo dieny;

10.1.10. atlikti Darbo projekto ekspertize ir pateikti pastabas arba teigiamg ekspertizés iSvadg per 20 (dvideSimt)
darbo dieny nuo Rangovo pilnai paruosto ir su UZsakovu pilnai suderinto Darbo projekto pateikimo.

10.1.11. Rangovui pateikus iSpildomajg dokumentacijg (esant poreikiui) per 15 (penkiolika) darbo dieny parengti
Techninio projekto korekcijg (A laidg)

10.1.12.dél objektyviy priezasc€iy negalint vykdyti Darby (ar jy dalies), UZsakovas turi teise skaidyti anksciau
suderintg Techninj ar Darbo projektg j etapus

10.1.13. vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
10.2.Rangovas jsipareigoja:

10.2.1. Uzsakovo pateiktg Projekto koda, naudoti visuose Darby dokumentuose (rastuose, aktuose, sgskaitose-
faktdrose ir kt. dokumentuose susijusiuose su Darbais).

10.2.2. parengti Darbo projekta, jj suderinti su Uzsakovu Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Atlikti Darbo
projekto korekcijas, pagal Uzsakovo pateiktas pastabas per Uzsakovo nustatytg protingg terming be papildomo
apmokeéjimo. Darbo projektas pateikiamas UZsakovui elektroningje versijoje, patvirtintas elektroniniu parasu ir
dviem Darbo projekto popierinés versijos egzemplioriais. Darbo projektas pateikiamas skaitmeninéje laikmenoje
adoc formatu paisraSytas kvalifikuotu elektroniniu parasu ir originaliais formatais (pdf, dwg, word, exel ar kitais
koreguojamais formatais skiatmeninéje laikmenoje).

10.2.3 uztikrinti, jog Darbo projektas baty parengtas, vadovaujantis LR statybos jstatymu, STR 1.04.04:2017
,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ bei kitais galiojan€iais teisés aktais.

10.2.4.Savo saskaita pataisyti Darbo projektg pagal ekspertizés pateiktas privalomgsias pastabas. Toks Darbo
projekto trGkumy pagal ekspertizés pastabas taisymas negali blti pagrindu terminy pratesimui (grafiko keitimui)

10.2.5. Nekeisti Tecninio projekto bei su Uzsakovu suderinto Darbo projekto projektiniy sprendiniy be rastisko
Uzsakovo sutikimo.

10.2.6.Rangovas Sia Sutartimi perduoda Darbo projekto bei kity Sutarties apimtyje sukurty autoriy teisiy
produkty visas turtines autorines teises Uzsakovui. Uzsakovas turi teise be atskiro Rangovo sutikimo keisti,
koreguoti, (re) transliuoti ir t.t. Darbo projektg bei projektinius pasitlymus, perduoti juos tretiesiems asmenims ir
pan. Pasibaigus SutarCiai ar Sutarties nutraukimo atveju yra laikoma, jog Rangovas davé UZsakovui sutikimg
numatytg STR 1.04.04:2017 ,statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 9 p., 41p., 13 priedo 6 p.

10.2.7. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pradzios pateikti Uzsakovo atsakingam darbuotojui
Rangovo darbuotojy sgradg, kurie vykdys Darbus, nurodyti darbuotojy vardus, pavardes, pareigas bei Rangovo
transporto priemones ir vairuotojus, jei reikés patekti j UZsakovo teritorijg.

10.2.8. nepradéti Darby, kol UZsakovas neperdavé statybvietés Salims pasiragant statybvietés / Darby zonos
perdavimo—priémimo aktg pagal statybos techninj reglamentg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio
statybos priezitra®“.

10.2.9. uztikrinti jog Darbams bity naudojamos tik naujos medziagos, kurios atitinka Techniniame ir/ar Darbo
projekte nurodytus reikalavimus.

10.2.10. savo sgskaita paSalinti trdkumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu, per Uzsakovo
nurodytg protinga (technologidkai jmanomg) terming (paSalings trikumus ar defektus — gauti i§ UZsakovo
pazyma apie trikumy iStaisyma);

10.2.11. turéti galiojancius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus (patvirtintus) leidimus,
suteikiancCius teise atlikti Sutartyje nurodytus Darbus. Rangovas pradeda Darbus tik turédamas visus reikiamus
Leidimus Darbams ir jsitikines, kad jie yra galiojantys bei teiséti. Rangovas visiSkai atsako uZ tai, kad Darbai
baty pradéti ir vykdomi tik turint visus jiems pradéti bei vykdyti reikalingus leidimus, sutikimus, licencijas,
atestacijas bei jgaliojimus. Taip pat Rangovas jsipareigoja savo 1éSomis gauti visus Darbams atlikti reikalingus
leidimus i$ institucijy. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir
darbo leidimai, leidimai radijo rySio priemonéms, leidimai zemés darbams ar inzineriniy tinkly perkélimui,
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aplinkosaugos leidimai ir kt.; taip pat savo sgskaita gauti Zemés sklypy savininky bei kitus sutikimus, derinimus,
leidimus Darbams vykdyti;

10.2.12. savo sgskaita jsigyti ir apmokéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos, vandens bei
kity resursy tiekimu bei vartojimu, reikalingu Darby vykdymui; jrengti prisijungimus prie elektros, vandens ir kity
resursy ar savarankiSkai organizuotis prisijungti prie Siy resursy tinkly / jvady bei sudaryti atitinkamus
susitarimus (jei jie reikalingi) su Siy tinkly / jvady savininkais / valdytojais. Laikiny elektros jrenginiy medziagos,
jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energija tiekiancios jmonés iSduotas technines salygas;

10.2.13. jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objektg valstybinéms institucijoms ir UZsakovo
priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavimg).

10.2.14. vykdant Darbus, Rangovas uztikrina, kad kiekvienos dienos pabaigoje bty sutvarkyta Darby vykdymo
zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir per 2 (dvi) darbo dienas po
UZsakovo pareikalavimo neistaiso trikumy, UZsakovas turi teise savo jégomis ar pasitelkus treciuosius asmenis
Rangovo sgskaita sutvarkyti teritorijg / Darby vykdymo zong, iSveZzti SiukSles bei atlikti kitus batinus darbus, o
Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas UZsakovo iSlaidas. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu
susidarancias atliekas tvarkyti laikantis Techninéje specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimuy;

10.2.15. visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir/ar konstrukcijomis (,pasléptus darbus®), jei tokiy bus,

dienas, bei jforminti paslépty darby aktg;

10.2.16. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo suzinojimo dienos,
informuoti UZzsakovg apie bet kokias aplinkybes (nesklandumus), kurias jis patiria vykdydamas Sutartj ir kurios
objektyviai trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais, jskaitant, bet
neapsiribojant, reikalingy dokumenty trikumg, Uzsakovo ar kity statybos proceso dalyviy pateikty dokumenty
netikslumus, Sutarties tinkamam jvykdymui trukdyti galinius valstybés institucijy ar kity treCiyjy asmeny
veiksmus, kt. Rangovas privalo bati aktyvus ir déti visas protingas pastangas tam, kad kile nesklandumai baty
pasalinti ekonomiskai ir racionaliai pateisinamu budu bei sprendimais ir nesukelty grésmés Sutarties jvykdymui.
Siame punkte nurodytu terminu nepraneSes UZsakovui apie Sutarties vykdymo nesklandumus, Rangovas
prisiima visg i$ to kylanc€ig rizikg ir pasekmes;

10.2.17. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos, pateikti iSsamig
Darby atlikimo ataskaitg, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant papildomg su Darby atlikimu
susijusig, Uzsakovo prasomg, informacija;

10.2.18. imtis visy priemoniy Uzsakovo jam perduotos Statybvietés/Darby zonos, medziagy, zaliavy ir kity
daikty, priklausanciy Uzsakovui, Rangovui ir/ar tretiesiems asmenims, saugumui uztikrinti. Rangovui tenka visa
Siy medziagy, zaliavy, daikty sugedimo, praradimo, zuvimo rizika iki Uzsakovas priims Darbus, kuriems atlikti
buvo panaudotos atitinkamos medziagos, Zaliavos ar daiktai, arba priims Sio turto likucius;

10.2.19. Visas materialines vertybes (metalo lauza, vamzdzius (nuvalytus nuo izoliacijy ir apvalkaly), metalines
jungtis ir kt.) po atlikty demontavimo ar kity darby, transportuoti j UZsakovo nurodytg vietg ir perduoti UZsakovui.
Perdavimas turi bati jforminamas Saliy atsakingiems asmenims pasirasant krovinio gabenimo vaZtarastj ar kitg
jam prilyginamg akta. Vienas aktas paliekamas pas UZsakova, kitas lieka Rangovui.

10.2.20. Rangovas privalo apsaugoti UZzsakovag nuo bet kokiy pretenzijy, kurios susijusios su Rangovo Darbais
ir jy rezultatu pagal Sig Sutartj. Jeigu yra pareiksta pretenzija, dél bet kokiy darby ir/ar jsipareigojimy netinkamo
vykdymo ar nevykdymo Sios Sutarties pagrindu, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo savo saskaita vesti
derybas dél pretenzijos iSsprendimo. Tuo atveju, jeigu dél Rangovo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, bet
kokius papildomus nuostolius pagal pareikStas pretenzijas patiria UzZsakovas, Rangovas jsipareigoja juos
kompensuoti Uzsakovui;

10.2.21. pateikti Uzsakovui iSpildomajg dokumentacija, kurioje ant Techninio projekto bréziniy bus nurodyti
atlikty darby neesminiai neatitikimai reikalingi Techninio projekto korekcijai ( naujai ,A" laidai parengti).

11. Draudimai

11.1. Rangovas jsipareigoja apsidrausti ir Uzsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, privalomajj civilinés
atsakomybés draudimg, statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomgjj draudimg, garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo laidavimo rastg/garantijg (toliau visi kartu vadinami Prievoliy jvykdymo uztikrinimai)
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

11.2. Visi Sutartyje nurodyty Prievoliy jvykdymo uztikrinimo turiniai (draudimo polisy, laidavimo, garantiniy rasty
turiniai) bei juos iSduodancio draudiko ar kredito jstaigos kandidatdra turi bati suderinti su Uzsakovu (rastu arba
el. pastu) iki jy iSdavimo/pateikimo.
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11.3. Teikiant bet kurj Sutartyje nurodytg Prievoliy jvykdymo uZtikrinimg Rangovas kartu privalo pateikti jmokos
uz jj apmokéjimg patvirtinanc¢io dokumento kopija.

11.4.Visos Prievoliy jvykdymo uztikrinimo iSlaidos yra jtrauktos j Sutarties kaing ir Rangovas neturi teisés
papildomai reikalauti tokiy iSlaidy kompensavimo i§ UZsakovo.

11.5. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos sipareigoja pateikti
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos be PVM
(nebent spec. dalyje yra nurodyta kitaip), galiojantj nepertraukiamai visu Sutarties galiojimo terminu (laikotarpiu).
Uztikrinime turi bati nurodyta, kad UZztikrinimo davejas besglygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti
UZsakovui UZtikrinime nurodytg sumg per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastiSko UZsakovo pranesimo
UZzZtikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy pazZeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdyma ar
netinkama vykdymag. UZtikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima.
UZsakovas praneSime UZtikrinimo davéjui nurodys, kad UZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas
dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas nejsipareigoja jrodinéti realiai
patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Uztikrinimg, patvirtina, kad Uztikrinimo
suma laikytina minimaliais negin€ijamais UzZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti

11.6. Jei Sutarties vykdymo metu Uztikrinimg iSdaves draudikas ar kredito jstaiga negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Uzsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 10 (deSimt) dieny nuo Uzsakovo rasto gavimo dienos
(Sis terminas gali bati trumpesnis, jei iki Sutarties pabaigos liko ne daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny) pateikti
naujg Uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

11.7. Rangovas privalo bati apsidraudes Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 46 straipsnyje ir likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki Darby pradZios UZsakovui turi pateikti nurodyto privalomojo draudimo poliso
kopija bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopijg. Rangovas savo léSomis
apdraudzia Sutarties objekto turtg maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos
atvejy. Jvykus draudiminiam jvykiui, dél kurio Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas,
Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje numatytus darbus. Draudimas turi galioti LR teisés akty reikalavimuose
nurodytu terminu. Rangovas privalo biti apsidarudes statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu pagal LR Statybos jstatymo 43 str, statinio projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomyjy draudimo
taisykliy bei kity teisés akty reikalavimus;

11.8. Uzsakovui pateikus pazymg apie tinkamai atliktus Darbus, Rangovas jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti UZsakovui deramai jformintg, atitinkanCig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
UZsakovui priimtinos formos banko garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantija ar draudimo
bendrovés garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo rasta. Garantijos/laidavimo suma — 5 % nuo Sutarties
kainos su PVM. UZtikrinimo suma negali keistis ir privalo iSlikti ta pati visg garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo
laikotarpj. Garantijos/laidavimo dalykas — Rangovo kokybés garantijos laikotarpio prievoliy pagal Sutartj dalinis
ar visiSkas nejvykdymas ar netinkamas vykdymas. Garantija/laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus. Rangovui
nepateikus garantijos/laidavimo Siame punkte numatytais terminais Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5
(penkis) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM dydzio baudg. Tokio paties dydzio baudg Rangovas privalo
mokeéti Uzsakovui, jei Uzsakovas pasinaudos (pilnai, ar dalinai) garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimu ar
garantija, ir Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nepateiks UZzsakovui naujos garantijos ar laidavimo
analogiskomis sglygomis likusiam laikotarpiui (iki 3 (trijy) mety pabaigos).

12. Galutinis atlikty darby pridavimas

12.1. Atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus bei jvykdZius visus kitus jsipareigojimus pagal Sutartj Rangovas
perduoda Darbus UZsakovui Salims sudarant Galutinj priémimo-perdavimo aktg (toliau — Galutinis aktas).
Galutinj aktg ruo8ia ir Darby priémimg - perdavimg organizuoja Rangovas. Apie humatomg Darby perdavimg
UZsakovui Rangovas praneSa rastu arba el. pastu (toliau — PraneSimas) ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) darbo
dieny iki perdavimo.

12.2. Kartu su Galutiniu aktu Rangovas privalo pateikti: gautg kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama
iSvadg / aktg / pazymg apie statybos uzbaigimo procediry jvykdymg, garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
laidavimo rastg/garantijg, tinkamai uzpildytg statybos Zurnalg,visy medziagy ir jrenginmy sertifikatus/atitikties
deklaracijas, techninius pasus (tokiems esant), iSpildomaja ir visg kitg privalomajg lydin¢ig dokumentacijg. Esant
reikalingumui Rangovas rengdamas iSpildomagja dokumentacija, pilnai parengtg ir patvirtintg (,taip pastatyta®)
Darbo projekta, ant Projektuotojo parengty bréZiniy nurodo montavimo ar statybos darby neesminius
neatitikimus reikalingus Techninio projekto korekcijai.
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12.3. Prie$ pasiradant Galutinj priémimo-perdavimo aktg Rangovas grgZina (pasiradant perdavimo akta)
statybviete Uzsakovui. Statybvieté UZsakovui perduodama tik tinkamai sutvarkius, iSvalius, paSalinus i$ jos
visus laikinus statinius, statybines SiukSles bei Rangovui priklausancius, Darbams naudotus jrengimus bei darbo
priemones, statybiniy medziagy liku€ius atstacius visas reikiamas dangas.

12.4. Iki Galutinio akto pasiraSymo dienos Rangovas jsipareigoja (esant poreikiui) apmokyti Uzsakovo
personalg tinkamai ir saugiai (pagal gamintojo keliamus reikalavimus) eksploatuoti ir prizidréti sumontuotus
jrenginius bei gaminius, perduoti brézinius, instrukcijas, kt. susijusig dokumentacijg, prisijungimus, valdymo
teises, slaptazodzius (jei tokie yra).

12.5. Salys susitaria, kad prie$ pateikiant Galutinj aktg UZsakovui, Rangovas privalo Galutinj aktg kartu su visais

kelia kokybines abejones, jis patvirtina rastu tik kokybiSkai vertinamus Darbus, o dél nevertinamy Darby suraso
ir perduoda pretenzijg Rangovui dél jy iStaisymo.

12.6. Uzsakovas per 10 (desimt) darbo dieny pasiraSo Galutinj aktg arba suraso defekty sgrasg (aktg), nurodant
esminius ir neesminius defektus/trikumus. Siame akte yra nurodomi visi Uzsakovo pastebéti Statybos darby
defektai ir trikumai suteikty paslaugy trikumai bei nustatomas protingas terminas tokiems trikumams pasalinti.

12.7.Darby, statybvietéje esancio turto atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki Galutinio akto
pasiraSymo bei Statybvietés perdavimo (grgzinimo) akto pasiraSymo dienos.

13.Garantiniai terminai

13.1. Visiems Darbams, medzZiagoms, jrangai, jrenginiams ar bet kurioms jy dalims taikomas 5 mety garantinis
terminas. Pasléptiems darbams, vamzdynams, pasléptoms konstrukcijoms ir pan. taikomas 10 mety garantijos
terminas. Esant tyCia paslépty defekty — taikomas 20 mety garantinis terminas. Garantiniai terminai pradedami
skaiciuoti nuo Galutinio akto pasiraSymo dienos.

13.2. Garantinio termino laikotarpiu gaves praneSima apie Darby defektus Rangovas privalo ne véliau kaip per
12 (dvylika) valandy nuo pranesimo apie defektus gavimo momento (jei Salys nesusitaré kitaip) atvykti j objektg
ir jvertinti defektus. Rangovas jsipareigoja defektus paSalinti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo praneSimo apie defektg gavimo momento, jeigu susiklosCiusios aplinkybés nereikalauja pasalinti
defekto per trumpesnj laikotarpj. Jei Rangovas jvertines defektg nustato, kad defekto objektyviai negalés
pasalinti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo praneSimo apie defektg gavimo momento, jis privalo
nedelsiant apie tai pranesti Uzsakovui, nurodant argumentus, bei su UZsakovu rastu suderinti kitg defekto
pasalinimo terming.

13.3. Jeigu Rangovas nevykdo 13.1-13.2 p. numatyto jsipareigojimo (-y), Uzsakovas garantinius Darbus atlieka
pats arba jy atlikimui pasamdo treCiuosius asmenis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas iSlaidas ir
Uzsakovo nuostolius, susijusius su garantiniy trikumy / defekty Salinimu.

13.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visiSsko defekty pasalinimo
dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medzZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeiiama
garantinio aptarnavimo buddu, naujai detalei garantijos terminas skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo
dienos.

14, Saliy atsakomybé

14.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius LR teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai
vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi.

14.2. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Rangovas veéluoja parengti Darbo projekta, uzbaigti Darbus (galutiniu
terminu) ar atlikti/uzbaigti tarpinius Darby etapus, numatytus Darby grafike, Rangovas privalo sumokéti
UzZsakovui Specialiyjy salygy punkte nurodyto dydzio netesybas uz kiekvieng véluojamg uzbaigti visus darbus
(ar atitinkamg darby etapa) dieng. Pazeidus tarpinio darby etapo jvykdymo (numatoma grafike) terminus
delspinigiai skaiCiuojami nuo spec. dalyje numatytos tarpinio etapo darby vertés (be PVM). Uz galutinj darby
termino pazeidimg delspinigiai skaiiuojami nuo spec. dalyje nurodytos (visos) Sutarties kainos (be PVM).
Rangovas taip pat privalo atlyginti visus dél tokio vélavimo UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
numatytos netesybos. Bendras pagal Sutartj priskai€iuoty delspinigiy dydis negali virSyti 30 proc. Sutarties
kainos (be PVM).
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14.3. Rangovui uZdelsus pateikti, nepateikus arba pateikus netinkamus Sutartyje nurodytus Prievoliy jvykdymo
uztikrinimus Rangovas moka Uzsakovui bauda, lygig 200 Eur (dviem Simtams eury) uz kiekvieng kalendorine
dieng tol, kol trlkumas bus iStaisytas ir Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas (-ai) bus pateiktas (ar pateiktas
tinkamas). Jei Rangovas nepateikia Uztikrinimo ir sutartis nejsigalioja Uzsakovas turi teise reikalauti, o
Rangovas privalo sumokéti 10 000 Eur (deSimties tikstanciy eury) baudg bei reikalauti atlyginti nuostolius, jei
nuostoliy nepadengia bauda.

14.4. Uz laiku neatliktus ar netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) Salinimo darbus, Rangovas moka
UZsakovui 300 Eur (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng tokio pazeidimo dieng ir kompensuoja visus Uzsakovo
dél to patirtus nuostolius.

14.5. UzZ kiekvieng Darby vykdymo teritorijoje nustatytg girtavimo ar neblaivaus, apsvaigusio darbuotojo ar
pasitelkto asmens darbuotojo nustatymo atvejj Rangovas uz savo darbuotojus ir Darby atlikimui pasitelktus
asmenis moka 3000 Eur (trijy tOkstancCiy eury) bauda. Rangovas turi uztikrinti, kad jo darbuotojai ir Rangovo
Darby atlikimui pasitelkti asmenys Darby vykdymo teritorijoje buty blaivis, t.y. etilo alkoholio koncentracija
kraujyje ir kitose biologinése organizmo terpése yra 0,00 promilés, bei yra neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy.

14.6. Uzsakovo atstovui nustaCius Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, techninés
saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius pazeidimus, Rangovas moka
3 000 Eur (trijy tdkstanciy eury) baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

14.7. Rangovas, pradéjes Darbus be pasiradyto statybvietés / Darby zonos perdavimo—priémimo akto sumoka
500 Eur (penkiy Simty eury) bauda.

14.8. UZsakovas, laiku nesumokéjes mokétiny sumy, Rangovui rastu pareikalavus, jsipareigoja Rangovui
mokéti 0,1 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

14.9. Rangovas, viena$aliSkai nutraukes Sutartj nesant Uzsakovo kaltés (t. y. nesant Sutarties 15.6 p. nurodyty
sglygy), arba Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, sumoka UzZsakovui 10 (deSimt) proc. dydzio
bauda nuo bendros Sutarties kainos be PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia bauda.

14.10. Rangovas pakeites ar pasitelkes subrangova (ar subrangovas pakeites ar pasitelkes subsubrangova) ir
laiku apie tai nepraneses, taip kaip numatyta Sutartyje, arba negaves Uzsakovo sutikimo sudaryti tokias sutartis
moka 1 000 Eur (vieno tikstancio eury) baudg uz kiekvieng pazeidimg. Uzsakovas véliau turi teise suteikti
sutikimg dél Rangovo pasitelkto ar pakeisto subrangovo, taciau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Siame
punkte nustatytos baudos sumokéjimo.

14.11. Rangovui véluojant uzbaigti Darbus, uZbaigti tarpinio etapo Darbus ar atlikti Darbo projekto korekcijas
pagal UZzsakovo pateiktas pastabas ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, UZsakovas apie tai prane$es Rangovui
rastu, turi teise samdyti tre€igjg Salj, kuri atlikty véluojamus darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju Rangovas
atlygina visas iSlaidas, kurios virSija sutartg su Rangovu Darby atlikimo kaing, moka 10 proc. baudg nuo
véluojamy atlikti darby vertés (be PVM) bei atlygina kitus nuostolius jei jy nepadengia bauda. Rangovas
netenka teisés j tg Sutarties kainos dalj, kuri bity mokama uz tuos Darbus (Darby dalj), kuriuos vietoj Rangovo
atliko trecCioji Salis (ar Uzsakovas).

14.12. Rangovas laiku nepateikes Grafiko ar laiku nepakoregaves Grafiko pagal Uzsakovo pastabas moka 50
Eur (penkiasdeSimties eury) baudg uz kiekvieng praleistg pateikti ar pakoreguoti Grafikg diena.

14.13. Rangovui nesilaikant Sutarties 18.5.p ir 18.6. p. nurodyty jsipareigojimy Uzsakovas turi teise taikyti 1 000
(vieno tdkstancio) eury baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

14.14. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

14.15. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti treciajai vSaIiai savo teisiy ar jsipareigojimy,
atsirandanciy i§ Sutarties, be rastiSko kitos Sutarties Salies sutikimo. Sio reikalavimo nesilaikymas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

15. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

15.1. Sutartis laikoma jsigaliojusia abiem Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus Uztikrinimg. Rangovui
nepasirasius Sutarties ar nepateikus Uztikrinimo nustatytais terminais Sutartis nejsigalioja. PasiraSius Sutartj ir
pateikus Uztikrinimg Sutarties jsigaliojimo data yra laikoma Sutarties pasiradymo data. Jeigu Salys Sutartj
pasirao ne vienu metu, Sutartis laikoma jsigaliojusia tg diena, kai Sutartj pasira$o paskutinioji Salis.

15.2. Sutarties galiojimo terminas yra nurodytas specialiojoje dalyje. Sutartis pasibaigia éalimsvja nutraukus
(Sutartyje ar teisés aktuose nurodytais atvejais) arba pasibaigus Sutarties galiojimo terminui. Saliy prisiimti
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isipareigojimai pagal Sutartj susij¢ su atsakomybe, atsiskaitymu, zalos (nuostoliy) atlyginimu, galioja iki visiSko
Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

15.3. Sutartis bet kuriuo metu gali bati nutraukiama abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

15.4. UzZsakovas, jspéjes Rangovg apie tai rastu prieS 10 (deSimt) darbo dieny, turi teise vienaSaliSkai,
nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj jei Rangovas pazeidzia jg iS§ esmés. Esminiu Sutarties pazeidimu yra
laikomi Sie atvejai:

15.4.1. jeigu Rangovas nepradeda Darbo projekto parengimo darby ar kity darby ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo
dieny ir po atskiro Uzsakovo pranesimo Sio trikumo neistaiso per 5 (penkias) darbo dienas;

15.4.2. jeigu Rangovas atsilieka nuo Grafiko tarpiniy (-io) terminy (-0) daugiau nei 10 (deSimt) darbo dieny ir
per 10 (deSimt) darbo dieny po Uzsakovo jspéjimo dél Grafiko pazeidimo gavimo Rangovas Sio trikumo neis-
taiso (su Darby rezultatais nepasiveja Grafike numatyty tarpiniy terminy);

15.4.3. jeigu Rangovas veéluoja uzbaigti visus (galutinis darby atlikimo terminas) Darbus ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dienuy;

15.4.4. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties saglygy ir/ar teisés akty bei normatyviniy statybos techniniy doku-
menty reikalavimy ir per papildomai nustatytg 10 (deSimt) darbo dieny terming Siy pazeidimy neistaiso;

15.4.5. jeigu Rangovas nustatytais terminais nepaSalina trikumy (defekty) ir per 10 (deSimt) darbo dienas nuo
UZsakovo praneSimo gavimo dienos Sio trikumo neistaiso;

15.4.6. jeigu Rangovui yra inicijuojama (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktdrizavimo bylos iSké-
limo) arba iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba Rangovas tampa nemokus, kaip tai numatyta Lie-
tuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy;
15.4.7. jeigu Rangovas ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas véluoja pateikti Sutartyje numatytas Rangovo
prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones (jy apmokéjima patvirtinan€ius dokumentus) ar vieng i$ jy ar neprate-
sia laiku jy galiojimo ar nesuderina su UZsakovu prievoliy uztikrinimo priemoniy teksto (taip, kaip numatyta Su-
tartyje);

15.4.8.jeigu Rangovas nesuderina su UZsakovu samdomy asmeny (subrangovy) kandidatiry taip kaip
numatyta sutartyje;

15.4.9. jeigu nepavyksta suderinti Grafiko per Sutarties 4.2. punkte numatytg terming dél Rangovo kaltés, t. y.
Rangovas nepateikia Grafiko per Sutarties 4.2. punkte numatytg terming ar neatlieka korekcijy, pagal UZzsakovo
pastabas; Rangovo darby grafike numatyti darby tarpiniai terminai yra nelogiSki ar neatitinka Sutarties
specialiojoje dalyje numatyto termino ar yra kity trikumy ar neatitikimy.

15.4.10. jeigu Rangovas neatlieka Darbo projekto korekcijy (ar neistaiso trikumy/defekty) per nustatytg laikg ar
néra gaunama teigiama ekspertizés iSvada ir per 10 (desimt) darbo dieny Rangovas Siy trikumy neistaiso.

15.5. UZsakovui nutraukus Sutartj 15.4 punkte numatytais pagrindais yra laikoma, jog Sutartis yra nutraukta dél
Rangovo kaltés (laikoma, jog Rangovas Sutartj paZeidé i§ esmés) ir Rangovas privalo sumokéti Sutarties
bendryjy salygy 14.9. punkte nurodyto dydZio bauda, taip pat atlyginti UZzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia
bauda. UZsakovas turi teise $ig baudg i$skaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy. Salys susitaria, kad minétos
baudos dydis yra nustatytas vadovaujantis teisingumo, protingumo, sgZiningumo principais ir atitinka UZzsakovo
minimaliy nuostoliy, patirty dél Sutarties nevykdymo ir/ar netinkamo vykdymo, dyd;.

15.6.Rangovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, jspéjes UZsakovag apie tai rastu pries 10
(deSimt) darbo dieny nutraukti Sutartj Siais atvejais:

15.6.1. jeigu Uzsakovui iSkeliama bankroto, restruktdrizavimo byla arba jei Uzsakovas pats rastu pareiskia, kad
jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir nepateikia realiy garantijy apie tokiy jsiparei-
gojimy vykdymo galimybe ateityje;

15.6.2.jeigu UZsakovas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iSimtinai dél savo kaltés véluoja mokéti uz Sutartyje nu-
matyta tvarka priimtus tinkamai atliktus Darbus ir po Rangovo rasytinio raginimo Sio paZeidimo nepasalina.
15.6.3. Jei Sutarties vykdymas yra stabdomas ir toks sustabdymas tesiasi ilgiau kaip 4 kalendorinius ménesius.

15.7. UZsakovas taip pat turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig sutartj Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1
dalyje nurodytais atvejais, rastu jspéjant Rangova prie§ 10 (deSimt) darbo dieny, laikantis Sio jstatymo 98
straipsnio 2 dalyje numatyty reikalavimy.

15.8. Nutraukus Sig Sutartj Rangovas visais atvejais turi teise gauti atlyginimg uz visus iki Sutarties nutraukimo
Rangovo tinkamai atliktus ir Uzsakovui perduotus Darbus.

15.9. Nutraukus Sutartj Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, privalo Salims
pasiraSant perdavimo — priémimo aktg, perduoti statybviete bei visus iki Sutarties atliktus Darbus, jskaitant
atliktus Darbus lydinCigjg dokumentacijg. Tuo atveju jei dokumentacija (t. y. Statybos darby Zurnalas,
iSpildomosios nuotraukos ir t.t.) ar bet kuri jos dalis nebuvo perduota UZsakovui, negali bati laikoma, kad
Rangovas tinkamai atliko atitinkamus Darbus ir todél negali pretenduoti j pilng tokiy Darby apmokéjima.
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15.10. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZ tinkamai atliktus Darbus,
Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg (atlyginima).

15.11. Jeigu Rangovas vienaSaliSkai nutraukia (atsisako vykdyti) sutartj jis moka Sutarties bendrosios dalies
14.9. punkte nurodyto dydzio baudg ir privalo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius (tiek, kiek nuostoliy
nepadengia bauda).Sis punktas yra netaikomas, kai Rangovas Sutartj vienaali$kai nutraukia 15.6. punkte
numatytais pagrindais.

15.12. Salis turi teise vienasalidkai, jspéjusi kitg Salj pries 10 (desimt) darbo dieny, nutraukti Sutarties galiojimg
Civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.

16. Nenugalima jéga (force majeure)

16.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

16.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu arba rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSime
iSdéstyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingos valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos apra8u, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
iSdavimo tvarkos apra$o patvirtinimo®.

16.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo kitai Saliai
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg,
kurig Si patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

17. Gin€y nagrinéjimo tvarka

17.1. SutarCiai ir visoms i§ Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

17.2. Bet kokie nesutarimai, ginCai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije su Sutartimi
sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo, ginéai tarp Saliy sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose, pagal UZzsakovo registruotos
buveinés adresa.

18. Saliy pareiskimai ir garantijos

18.1.Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
18.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

18.1.2. Salis atliko visus veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty bei turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

18.2. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo vykdymo metu
visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Sio Rangovo
jsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties sglygy pazeidimu ir tokiu atveju Uzsakovas turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj;

18.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé tinkamai
jgalioti atstovai Zemiau nurodyta data.

18.4. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

18.4.1. prie$ pasiraSant Sutartj susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus
atliekami Darbai, su visa Darby vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis;

18.4.2. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj pagal Rangovui pateiktus duomenis, statybos
objekto fizinius matmenis ir bdkle, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones,
paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, batinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj
reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrenginius, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba
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netinkamai numaté sudarant Sutartj, taCiau jie yra batini Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo
IéSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing;

18.4.3. pries pasirasant Sutart] jis, bldamas savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino projektinéje
dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus,
reikalingus Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui.

18.5. Rangovas jsipareigoja visu sutarties vykdymo laikotarpiu laikytis aplinkos apsaugos vadybos sistemos
LST EN ISO 14001:2015 arba lygiavercio standarto reikalavimy bei laikytis LR aplinkos ministro 2011-06-28
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas) nurodyty aplinkosauginiy principy. Siekiant, jog sutarties vykdymo metu
bdty sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy, bei laikantis Apraso 4.4.1. p. nurodyto principo, Rangovas
jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Esant
batinybei spausdinti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Aprade nurodytus reikalavimus.

18.6.UZzsakovas turi teise bet kada, bet kuriuo metu tikrinti kaip Rangovas laikosi Sutarties 18.5. punkte
nurodyty jsipareigojimy, t. y. UZsakovas turi teise reikalauti pateikti paaiSkinimus, paklausimus, kitus
dokumentus bei kitg informacija, o Rangovas, gaves tokj prasymg jsipareigoja pateikti praSomg
informacijg/dokumentus per 3 d. d. Taip pat Uzsakovas, siekiant patikrinti kaip yra laikomasi Sutarties

18.5. p. nurodyty reikalavimy, turi teise atvykti j statybviete, o Rangovas privalo uztikrinti Uzsakovui patekima |
statybviete ir suteikti visas galimybes patikrinimo atlikimui.

19. Kitos nuostatos

19.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais bei Sutarties
nuostatomis.

19.2. Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity, ar atsakingy
asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny /
rekvizity pasikeitima, neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis juos siunté pagal
paskutinius jai Zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti pretenzijas dél sutartinio
jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra bitina, netinkamo jvykdymo.

19.3. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti treiosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos
vykdymu (i8skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastiSko i$ankstinio kitos Salies sutikimo visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu, nebent tokios informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba
butinas tam, kad buty tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kitg Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas,
teikiant informacijg audito jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar
finansiniy ataskaity auditg bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir
dokumentus, susijusius su Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini
vykdant kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty
konfidencialuma.

19.4. Rangovas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties
salygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos
atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.

19.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy
korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama UZzsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir
jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

19.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ privatumo politika, kuri
vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty ta
apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uZtikrinti.

19.7. Uz Sutarties vykdymg atsakingi Saliy atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. Jei, Sutarties
vykdymo metu, Salys sudaro papildoma (-us) susitarimg (-us) ir/ar priedg (-us) prie Sutarties, toks susitarimas
i$ Uzsakovo pusés, yra pasiraSomas generalinio direktoriaus (ar jj pavaduojancio asmens).

19.8. Prane$imai ir kitas Saliy susirasingjimas pagal Sutartj jteikiamas arba pasiradytinai, arba siundiant
registruotu laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais.
Salies pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo dieng, jeigu jteikta
pasirasytinai; [2] penktg dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] iSsiuntimo diena, jeigu siysta
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elektroniniu pastu iki 13:00 val.; [4] kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu iSsiysta elektroniniu pastu véliau nei
13:00 val.

19.9. Pateikiant informacijg / dokumentus rastu, Salys teiks prioritetg jy pateikimui elektroniniu pastu, nebent
kitokj informacijos / dokumenty pateikimo bddg lemty informacijos pobidis, apimtis ar kitos objektyvios
aplinkybés.

19.10. Sig Sutartj sudaro $ios Sutarties sglygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas
kitg paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Pasidlymui.

19.11. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) — kiekvienai Saliai

Saliy pasiraso jos skenuotg versijg).

19.13. Sutartis sudaryta Salims jg pasiragant kvalifikuotu elektroniniu parasu. Pasiradyti sutarties elektronine
versijg kvalifikuotu elektroniniu parasSu, kuris pagal LR ir Europos Sajungos teisés akty nuostatas yra
prilyginamas rasytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotg elektroninio paraso sertifikatg ir kvalifikuotus paraso
kdrimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje
reglamento reikalavimus (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj elektroniniais parasais).

19.14. Jeigu yra Sutarties specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty prieStaravimy —
vadovaujamasi Sutarties specialiosios dalies sglygomis.

19.15. Visi dokumentai ir Saliy susirasinéjimas turi bti lietuviy kalba.
20. Sutarties priedai
Sutarties priedai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas Rangovas

AB ,,Kauno energija“ UAB ,,GO Energy LT“

Juridinio asmens kodas 235014830 Juridinio asmens kodas 303042623
Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

PVM mokétojo kodas LT350148314 PVM mokeétojo kodas LT100013514117

A.s LT607044060002866144, AB SEB bankas A.s LT417300010135224787, AB Swedbank
Tel. Nr. +370 800 11 011 Tel. Nr.

El. Pastas info@kaunoenergija.lt El. Pastas info@goenergy.It

Generalinis direktorius Direktorius

Tomas Garasimavicius Rokas Vaitiekus

Data: 2023 m. geguzés d. Data: 2023 m. geguzés d.
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Akciné bendrové ,,Kauno energija“
Generalinis direktorius

Tomas Garasimavicius

2023 m.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

1. Saulés 350 kW fotovoltinés elektrinés parko jrengimas prijungiant prie AB Energijos
Skirstomojo operatoriaus tinkly ir priduodant kontroliuojan€ioms valstybinéms ir
nevalstybinéms institucijoms darby pirkimas.

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2. Savokos ir terminai:

21.
2.2.

2.3.

24.

Perkantysis subjektas — Akciné bendrové ,Kauno energija“;

Tiekéjas — pirkimg laiméjes tiekéjas ar tiekéjy grupé, kuris / kuri atlieka Sios
techninés specifikacijos (toliau — Techniné specifikacija) 1 punkte nurodytus
darbus, vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais.
Darbai — Saulés fotovoltinés elektrinés ant Zemés darbo projekto parengimas,
jrengimas islyginant zemeés sklypo plotg, aptveriant tvora ir prijungiant prie AB
Energijos Skirstomojo operatoriaus tinkly ir priduoti kontroliuojanioms
valstybinéms ir nevalstybinéms institucijoms (BVPZ kodai: 45251100-2,
45000000-7).

Darbo projektas: Darbo projekto parengimas pagal Perkancios organizacijos
pateiktg Techninj projektg rengiamas laikantis Lietuvos Respublikos (toliau -
LR) statybos jstatymo, STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos rasys“ ir STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” nuostatomis bei kitais
projektavimg reglamentuojanciais teisés aktais.

3. Saulés fotovoltiné elektriné:

Parametrai

ReikS§més

)

Dbjekto pavadinimas

(&%)

50 kWp galios saulés fotovoltiné elektriné

Bendra Saulés elektrinés

jrengtoji galia

349,50 kW £ 0,5 kW

Projektiné
pagaminamos

per metus
elektros

energijos apimtis

2356541,37 kWh

Montavimo metodas

Poliné sistema ant Zemés pavirSiaus.

Prie pasitulymo pridéti poliy iSdéstymo plana.
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Fotovoltiniy
gamintojas ir
moduliai

moduliy\Visi fotovoltiniai moduliai turi bdti vieno tipo ir vienodos
fotovoltiniaigalios.

Pasitlyme pateikti gamintojo pavadinimg ir moduliy
tipa.

Montavimo konstrukcija

Aliuminio lydinio karkasas.
Nerudijancio plieno tvirtinimo detalés.
Pasidlyme pateikti konstrukcijos tipa.

Montavimo kampas|Montavimo kampas =30 horizonto atzvilgiu

horizonto atzvilgiu,Pasitdlyme nurodyti montavimo kampa.

laipsniais

Fotovoltiniy moduliyFotovoltiniy moduliy iSdéstymas nukreiptas j piety puse.
iSdéstymas pasaulio SaliyPrie pasiilymo pateikti saulés fotovoltiniy moduliy
atZvilgiu laipsniais iSdéstyma.

Monitoringo internetuTuri bdti jrengtas duomeny perdavimas naudojant
sistema internetine prieiga, privalomas domeny detalizavimas:

1. Suminé pagaminta elektros energija;

2. tampos ir srovés kokybiniai rodikliai;

3. Momentiné generuojama galia;

4. Pagamintos elektros energijos kiekis pagal
pasirinktg laikotarpj. Su galimybe Pirkéjui (bei
skirstymo sistemos operatoriui pagal
pageidavimg) nemokamai stebéti  Saulés|
elektrinés darbg (momentinius ir istorinius
duomenis), kitus Saulés elektrinés parametrus.

5. Gedimy diagnostika ir monitoringas.

6. Monitoringo internetu sistema su serverio
paslauga neatlygintinai suteikiama ne trumpiau
kaip 5 (penki) metai nuo VERT leidimo gaminti
elektros energija.

Elektros energijosGeneruojama elekiros energija naudojama Pirkéjo
skirstymas elektros energijos poreikiui tenkinti, o perteklius

perduodamas elektros skirstymo operatoriui pasaugoti.

Naudojama jranga

Nauja, neeksploatuota, naujos technologijos,
pagaminta ne ankscCiau, kaip prie§ 12 ménesiy iki
pasitlymo pateikimo dienos.

Apsauga nuo virSjtampiu,
jZeminimas

Turi bdti jrengta apsauga nuo virSjtampiy 0,4kV
kintamos jtampos dalyje.
Jranga turi bati tinkamai jZeminta.

Transformatorinés  tipiniai
bandymai arba gamintojo

Sidloma transformatorinés jranga turi atitikti LST EN
62271-202 standarto reikalavimus

deklaracija

3.1.

Su saulés elektrinés darbo projekto, jrangos pateikimu ir jrengimu ant Zemés

susijusios paslaugos ir darbai - visi darbai, kurie batini, kad saulés elektriné
saugiai ir pagal galiojanCius teisés aktus ir techninius reikalavimus baty prijungta
prie AB ,Energijos Skirstymo Operatoriaus® elektros tinkly, jskaitant bet

neapsiribojant:

3.1.1. Darbo projekto rengimas pagal paruostg perkanciojo subjekto Techninj

projektg. Perkantysis subjektas pateiks statybg leidZiantj dokumenta.
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3.1.2.

3.1.4.

3.1.5.

Darbo projektas derinamas su AB ,,Energijos skirstymo operatorius” ir
perkanciuoju subjektu bei kitais asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis,
su kuriomis, pagal Lietuvos Respublikos galiojanCiy teisés akty
reikalavimus, toks projektas turi bati suderintas;

. Saulés elektrinés montavimo darbais laikoma: visi darbai numatyti ar batini

atlikti (net jei ir nenumatyti) objekto sklandziam veikimui Perkanciojo
subjekto pateiktame Techniniame projekte ir visy elementy sujungimu |
vientisg veikianCig sistemg bei paleidimo ir derinimo darbais;

Baigty darby perdavimu uzsakovui, surasant deklaracijg apie statybos
uzbaigimg ir jg uzregistruojant VTPSJ;

Saulés elektrinés pridavimu VERT;

3.2. Tiekéjas turés jrengti projekte numatytus elektros tinklus ir jrenginius, o juos
jrenges privalés priduoti VERT ir gauti iSvadas dél Siy elektros jrenginiy atitikties
projektui, dél elektros jrenginiy jrengimo ir saugaus eksploatavimo (techninés
saugos) bei dél galimybés naudoti pagal paskirtj.

3.3. Techniniai reikalavimai saulés elektrinei:

3.3.1. Saulés fotovoltinés elektrinés jrengimui vadovautis pateiktu Perkanciojo

3.3.2.
3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

subjekto techniniu projektu.
Saulés elektrinés bendra instaliuota galia — 349,59 kWp + 0,5 kWp.
Minimalus planuojamas pagaminti elektros energijos kiekis per
ataskaitinius metus 356541,37 kWh. Tiekéjas, atsizvelgdamas | atliktg
Saulés elektrinés modeliavimo ataskaitg turi pasidlyti ne mazesnio kaip
356541,37 kWh/metus naSumo saulés elektring. Tiekéjui pasidlius
mazesnio (<356541,37 kWh/metus) naSumo elektrine, jo pasillymas bus
atmestas.
Saulés elektrinés elektros energijos gamybos garantija turi bati pagrjsta
remiantis Zemiau pateiktu skaiCiavimu. Su pasitlymu privaloma pateikti
PVsyst, PVsol arba kitos lygiavertés saulés elektriniy modeliavimo
programinés jrangos ataskaitg bei modeliavimo programos formato
duomeny laikmeng (patikrinimui), kurioje bGty sumodeliuota sitloma
saulés elektriné nurodytu jrengimo adresu pagal galimybes jvertinant
Seséliavimo nuostolius (jeigu jmanoma, $eSéliavimg sukeliancios klittys
privalo bati atvaizduotos ataskaitoje). Tiekejas, rengdamas ataskaita,
privalo jvertinti visas galimas rizikas dél elektros energijos gamybos
apimciy pasiekimo ir prisiimti visg atsakomybe. Modeliavimo programos
formato duomeny laikmenoje esanti informacija turi sutapti su ataskaitoje
pateikta informacija. Ataskaitoje turi bati iSpildyti Zemiau pateikti
parametrai:
3.3.4.1. SkaiCiuojamyjy mety bendroji saulés spinduliuoté <1040,78
kWh/m?. Tiekéjas, rengdamas modeliavimo ataskaitg, parenka
bendrgjg saulés spinduliuotés reikSme, atsizvelgdamas |
konkrety regiong bei jvertindamas objekto ypatybes,
nevirSydamas maksimalios reikSmés, kuri yra 1040,78
kWh/m2. Saulés moduliy pasvirimo kampas horizontalios
aSies atzvilgiu bei iSplanavimas turi sutapti su sidlomy
montavimo konstrukcijy duomenimis. Perkantysis subjektas
prideda modeliavimo ataskaitg (priedas Nr. 1.1)
Montavimo konstrukcijos privalo bati skirtos fotovoltiniy moduliy
montavimui ir naudojamos, kaip numatyta gamintojo techningje
specifikacijoje.
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3.3.6. Saulés elektriné turi bati apsaugota virSjtampiy ribotuvais, jeigu jie néra
ESO jrengti AC (kintamosios srovés dalyje) arba jie néra jtampos keitikliy
konstrukcijos dalis, arba jei to reikalauja elektros jrenginiy jrengimo
bendrosios taisyklés ar kiti teisés aktai.

3.3.7. Keitikliai montuojami lauko sglygomis jrengiant atskiras konstrukcijas nuo
fotovoltiniy moduliy rémy ir uztikrinant patogy priéjima eksploatacijai,
vadovaujantis gamintojo instrukcijomis. Tiekéjas turi uztikrinti jy tinkamag
apsaugg nuo atmosferos poveikio. Keitikliai privalo bati montuojami pagal
gamintojo reikalavimus ir atsizvelgiant | rekomendacijas (atstumai tarp
keitikliy, pasvirimo kampas, medzZiagos, ant kuriy negalima montuoti
keitikliy).

3.3.8. Tiekéjas turi atlikti saulés elektrinés techninj aptarnavimg ir priezitra
pilna apimtimi ne trumpiau kaip statybos darbams suteikiama LR civilinio
kodekso 6.697 straipsnyje numatytg garantija. Garantinis terminas
pradedamas skaicCiuoti nuo baigiamojo darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo datos.

Reikalavimai stebésenos sistemai.

3.4.1. Uztikrinama internetiné prieiga prie saulés elektrinés veikimo monitoringo
sistemos (stebésenos).

3.4.2. Stebésenos sistemoje turi bati galimybé stebéti saulés elektrinés darbg
(sroves ir jtampas) ne mazesniu kaip moduliy eiliy lygmeniu.

3.4.3. Stebésenos sistema turi komunikuoti su keitikliais ir gauti praneSimus, jei
aptinkamas gedimas ne mazesniu kaip keitiklio lygmeniu.

3.4.4. Tiekéjas uztikrina neatlyginting prieigg prie stebésenos sistemos ir Sios
sistemos funkcionavimg ne maziau kaip 5 (penkis) metus nuo VERT
leidimo gaminti elektros energijg gavimo dienos.

3.4.5. Tiekejas uztikrina, kad stebésenos sistema buty saugiai prijungta prie
interneto rySio vadovaujantis galiojan€iomis teisés akty nuostatomis.

Per ataskaitinius metus pagaminus mazesnj nei jsipareigota pagaminti energijos
kiekj laikoma, kad |sipareigojimas nebuvo jvykdytas. Bauda tiekéjui
apskaiciuojama vadovaujantis sutarties sglygose numatyta baudy skaiciavimo
tvarka.
Tiekéjo |sipareigojimas pirmaisiais metais pagaminti atitinkamg elektros
energijos kiekj iSmatuojamas matavimo prietaisais ir skaitikliais Zemiau
papunkCiuose nurodyta pirmumo teisés tvarka (I, tuomet II). Jei matavimo
duomeny pirmumo teise turinti jranga dél objektyviy ir pagrijsty priezasciy tam
tikrg laikotarp] nematavo energijos arba matavo netinkamai, tas laikotarpis, kurio
metu matavimo pirmumo teise turin€ios jrangos duomenys buvo prarasti arba
netinkamai iSmatuoti, pakeiCiami kitos pirmumo teise turin€ios jrangos matavimy
duomenimis. Jei visos jrangos grandinés matavimy duomenys buvo prarasti
arba bet kurios Salies jrodyti kaip netinkami, laikoma, kad to laikotarpio energija
nebuvo pamatuota ir yra prarasta (nepagaminta).

3.6.1. | pirmumo teisé: ESO Zaliajai energijai apskaityti skirto(-y) skaitiklio(-iy)
ataskaitiniy mety duomenys nuo skaitiklio(-iy) sumontavimo ir paleidimo
datos. Duomenys tikrinami bent vieng kartg pasibaigus ataskaitiniams
metams po skaitiklio(-iy) sumontavimo ir paleidimo datos.

3.6.2. Il pirmumo teisé: kiti kontroliniai matavimo prietaisai, kurie yra MID
sertifikuoti arba turi metrologine patikrg (ne mazesnés tikslumo klasés
kaip 0.5s). Garantijos patikrinimui naudojami jrangos duomenys su
maziausiu iSmatuotu energijos kiekiu, jei linijg matavo daugiau nei 1
jrenginys.
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Il SKYRIUS
SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4. Saulés fotovoltinés elektrinés ant Zemés jrengimo vieta Neries g. 6, Domeikava,
Zzemes sklypo unikalus numeris 5217-0012-0276.

IV SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI

5. Si Techniné specifikacija apima Darbo projekto parengimo, statybiniy medzZiagy
tiekimg, pristatymg | statybos aikStele ir sumontavimg. Darbai apima statyba,
montavimg ir visas medziagas bitinas pilnam jrengimui. ZodZziai ,pilnas jrengimas®
turi reiksti ne tik darby atitikimg ir jrengimus, nurodytus Techninéje specifikacijoje ir
techniniame projekte, bet ir visus atsitiktinius jvairius komponentus, kurie yra
reikalingi pilnam darby atlikimui ir tinkamam eksploatavimui. Tiekéjas turi uztikrinti,
kad darbai buty atlikti teisinga seka. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad visos Darby
dalys ir visos medziagos tarpusavyje baty suderintos.

6. Statinio Darbo projektas rengiamas laikantis LR statybos jstatymo, STR
1.01.08:2002 ,Statinio statybos rasys” ir STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé“ nuostatomis bei kitais projektavimg reglamentuojanciais teises
aktais. Projektavimas atliekamas pagal Perkanciojo subjekto technine specifikacijg
ir parengtg Techninj projektg. Projekto stadija — darbo projektas.

7. Visos konstrukcijos, gaminiai ir medzZiagos turi atitikti LR normatyvinius
reikalavimus. Tiekéjas yra atsakingas uZ visy leidimy i§ valdzios jstaigy ir kity
institucijy gavimag. Visos konstrukcijos, medziagos ir jranga turi bati sertifikuoti arba
pripazinti tinkamais naudoti LR nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo
dokumentg. Tiekéjas privalo palaikyti rySj su LR statybos procesus
kontroliuojan€iomis institucijomis, sudaryti sglygas patikrinimams bei iStaisyti
nustatytus trikumus. Tiekéjas turi vykdyti visus LR normatyvinius reikalavimus ir
taisykles. Statybos darbams leidZiama naudoti tik LR nustatyta tvarka sertifikuotas
statybines medziagas bei gaminius. Medziagos turi atitikti tai prekiy rasiai keliamus
reikalavimus bei turi bati sertifikuotos bent vienoje iS Europos sajungos $aliy arba
turéti kitg lygiavertj dokumentg. Perkanciajam subjektui pareikalavus Tiekéjas pries
darby pradzig turi pateikti medziagy sertifikatus arba kitus lygiavercius dokumentus.

8. Visi gaminiai, jranga, medZzZiagos ir priedai turi atitikti reikalavimus ir turi bati nauji.
Darby atlikimo eigoje visos medziagos, gaminiai ir jranga turi bati pateikti su:
gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu; specifikacija; nuoroda kam
skiriama; spalvos nuoroda; pagaminimo data; sertifikatu, atitikties liudijimu ir pan.

9. Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti techninés specifikacijos ir projekto kokybés
reikalavimus. Jy jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba
tokia pati informacija turi biti nurodoma kokiu nors kitu bidu. Specifikacijoje
pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus
nurodyta medziaga, pvz. nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, pries jg
perkant, ji turés bati pateikiama Perkanciojo subjekto patvirtinimui. Galimi gaminiy ir
medZiagy atitikties nurodymai montavimo stadijos metu neturi bati uzdengiami arba,
jei negalima palikti jy matomais, turi bati lengvai ir visiSkai atidengiami.

10. Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medziagos turi bati
deramai uzdengti ir supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi bati nurodytas jo turinys.
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Jei pristatomos prekés yra nepakuotos, numeris, rasis ir kokybé turi bati nurodyti
pristatymo praneSime.

11.Gaminiy ir medziagy pristatymg reikia koordinuoti pagal statybos darby grafika.
Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos aiksteléje. Visi tiekiami gaminiai ir
medZiagos turi bati su tinkamais dokumentais.

12. Atvezty prekiy iSvaizdg, galimus defektus ir Zalg reikia patikrinti vizualiai. Gaminiai ir
statybinés medziagos turi bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia
laikytis kiekvienos medZiagos, gaminio nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo
pateikty nuorody. Statybos aiksSteléje prekés turi bati laikomos tinkamose ir, jei
bdtina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir tinkamai védinamose patalpose taip, kad
kiekviena medzZiaga buaty padeta teisingai ir lengvai patikrinama. Medziagos ir
prekés, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aiksteléje, turi bati
pakeistos naujomis tiekéjo sgskaita. Uz medziagy ir gaminiy nuostolius arba
apgadinimus visiSkai atsako Tiekéjas.

13.Visi darbai turi bati atliekami taikant bendrai naudojamus ir geriausiai prieinamus
darbo metodus, pasitelkiant patyrusius ir tinkamai paruostus specialistus. Darbo
metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina tiekéjo atsakomybés. Bet
kokj perprojektavimg dél metodo pakeitimo privalo kompensuoti Tiekéjas. Darby
atlikimo eiliSkumas, medziagy ir jrengimy parinkimas i$ anksto, prie$§ darby pradzig,
derinami su Perkanciojo subjekto atsakingu asmeniu. Tiekéjas vykdydamas darbus
privalo pasirtpinti kity aplinkui esanciy pastaty apsauga nuo apgadinimo, purvo ir
statybiniy dulkiy. RadSiuoti statybines atliekas ir iSvezti savo sgskaita. |rengti
statybviete vadovaujantis darbovieCiy jrengimo statybvietéje nuostatais. Tiekéjas
darby metu privalo pasirGpinti darbuotojy sauga ir sveikata. PrieS pradedant darbus
su PerkancCiojo subjekto atsakingu asmeniu suderinti technologinj projektg ir
technologines korteles. Technologinis projektas ir technologinés kortelés rengiamos
vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio priezitGra“ reikalavimais.

14.Tiekéjas yra atsakingas uz darby statybos aiksteléje koordinavima. Tiekéjas sudaro
darby vykdymo plang prie$ pradedant darbus, o statyby darby metu uZtikrina, kad
darbai vykty teisingai, pagal projekto sumanymg ir parengtg statybos darby
technologijos projektg. Visi darbai, kurie reikalaus perdarymo dél aplaidumo Siuo
aspektu, nesudarys pagrindo papildomam apmokejimui ar galutiniam darby termino
pratesimui. Visi darbai turi badti atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo
pateiktas instrukcijas bei taikant geriausiai prieinamus darbo metodus, o taip pat
pagal naudingg gamybine patirtj. Darby salygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby
jvykdymui, turi bati laiku numatyti. Ypac€ bdatina jvertinti darby eiliSkuma, kad
paskesni darbai nepakenkty anksciau atlikty darby kokybei. Nebaigtos ir uzbaigtos
darby dalys turi bati saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby metu. Turi bati
saugoma nuo mechaninio poveikio, purvo, korozijos, lietaus, drégmés, sniego, ledo,
uzSalimo, per didelés kaitros ar per greito dZitGvimo.

V SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMY VYKDYMAS

15. Tiekéjas jsipareigoja savo rizika, jégomis, priemoneémis ir medziagomis atlikti Darbo
projekto parengimo ir statybos darbus. Pristatyti/pateikti jrangg ar medziagas pagal
suderinta projektg, atlikti statybos darbus ir perduoti juos Perkanciajam subjektui bei
iStaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus/trikumus.

16. |sipareigojimy vykdymo tvarka:

16.1. Darbo projekto derinimas su Perkanciuoju subjektu vadovaujantis LR
statybos  jstatymu, statybos normomis, statybos techniniais
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reglamentais bei kitais projektavimg ir statybg reglamentuojanciais
normatyviniais dokumentais ir aktais;
16.2. Po Darbo projekto suderinimo Perkantysis subjektas perduoda
statybviete.
16.3. Po statybvietés perdavimo Tiekéjas privalo parengti statybos darby
technologijos projekts ir pateikti Perkanciajam subjektu tvirtinimui.
16.4. Po technologinio projekto patvirtinimo Tiekéjas gali vykdyti saulés
fotovoltinés elektrinés parko jrengimo darbus.
16.5. |sipareigojimy terminai numatyti Rangos sutartyje.
17.Patvirtintas Darbo projektas pateikiamas Perkanciajam subjektui: 2 (dvi) kopijos
popieriuje ir 1 (viena) kopija kompiuterinéje laikmenoje adoc ir kitais koreguojamais
formatais.
18.Tiekeéjas statybos darbams suteikia ne trumpesnj kaip LR civilinio kodekso 6.697
straipsnyje numatytg garantinj laikotarpj. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti
nuo baigiamojo darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo datos.
19.Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams, garantinis laikotarpis yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Perkanciojo subjekto pirmojo pranesimo apie
defektus dienos iki visiS8ko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo
garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai
medzZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeiCiama garantinio
aptarnavimo budu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas.
20.Garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius trokumus (defektus) Tiekéjas per su
Perkanciuoju subjektu sutartg protingg laikg Salina savo IéSomis.
21.Pirkimo objekto priemimo — perdavimo tvarka:
21.1. Pirkimo objekto priemimo — perdavimo tvarka pagal Rangos sutart;.
Pastabos:
1. Jeigu Techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus prekés Zenklas, gamintojas,
modelis, tipas, metodas, protokolas, formatas, medziaga ar panaSiai — Tiekéjas gali sialyti
ir lygiavercius prekés Zenklus, gamintojus, modelius, tipus, metodus, protokolus, formatus,
medZiagas ir panasiai.
2. Tiekéjas gqali sialyti geresniy parametry prekes, negu nustatytos Techninéje
specifikacijoje, t. y. jei Techninéje specifikacijoje nurodyta konkreti klase, kategorija ar
pan. — gali bati sidloma ir ne Zemesné kaip Techninéje specifikacijoje nurodyta klase,
kategorija ar pan., jei Techninéje specifikacijoje nurodytos konkrecios ribos, intervalai ar
pan. — gali bati siGlomos prekés kuriy konkrecios ribos, intervalai ar pan. patenka |
intervalus, kaip nurodyti Techninéje specifikacijoje, jei Techninéje specifikacijoje yra
nurodyti konkretds matmenys, dydZiai ar pan. — gali bati sialomi ir didesni matmenys,
dydZiai ar pan.

PRIDEDAMA:

Priedas Nr. 1.1 — Modeliavimo ataskaita — 2 lapai;
Priedas Nr. 1.2.1 — 21025S1VP-009-TP-BD — 149 lapai;
Priedas Nr. 1.2.2 — 21025S1VP-009-TP-SP — 16 lapy;
Priedas Nr. 1.2.3 — 21025S1VP-009-TP-E — 113 lapy;
Priedas Nr. 1.2.4 — 21025S1VP-009-TP-SK — 13 lapy;
Priedas Nr. 1.2.5 — 21025S1VP-009-TP-PVA - 38 lapai;
Priedas Nr. 1.2.6 — 21025S1VP-009_1-TP-E — 86 lapai;
Priedas Nr. 1.3 — Darby atlikimo grafikas — 1 lapas.
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UAB ,GO Energy LT*
Raudondvario pl. 84 El. p. info@goenergy.It

Go E N E RGY LT-47179 Kaunas

UAB ,,GO Energy LT“
AB ,Kauno energija“
Il PIRKIMO DALIS

DEL SAULES ELEKTRINES 350 KW ADRESU NERIES G. 6, DOMEIKAVOS K., KAUNO R. SAV
|IRENGIMO IR PRIJUNGIMO PRIE AB ,,ENERGIJOS SKIRSTYMO OPERATORIUS* SKIRSTOMUJUY
TINKLY DARBUY PIRKIMO

2023-03-15 Nr.VP-093
(data)
Kaunas
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi

visi dalyviy pavadinimai) UAB ,GO Energy LT

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, suraSomi visi

dalyviy adresai) Raudondvario pl. 84, Kaunas

Asmens, pasirasiusio pasitlyma kvalifikuotu elektroniniu

N . . Direktorius Rokas Vaitiekus
parasu, vardas, pavarde, pareigos

Telefono numeris ]

El. pasto adresas info@goenergy.lt

Siuo pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1. atviro konkurso (tarptautinio pirkimo) skelbime;

2. Sio pirkimo Salygose;

3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Sidlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasiulymg, patvirtiname, kad j misy siilomg kaing jskaiciuotos visos iSlaidos ir visi mokesdiai,
jskaitant ir PVM saskaity faktry pateikimg per V| Registry centro informacine sistemg ,E. sgskaita®, ir kad mes
prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias teikdami pasitlymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy privaléjome jskai€iuoti j pasidlymo kaing.

|sipareigojame laikytis pasitdlyme pateikty ir pirkimo sglygose nustatyty sglygy bei nesiimti jokiy veiksmuy,
galin€iy sutrukdyti pasitlymo akceptavimui ar pirkimo sutarties pasiraSymui ir jsipareigojimui.

Jeigu masy pasiulymas bus priimtas, mes jsipareigojame pateikti pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg pirkimo

sglygose nurodytos formos, dydzio bei ten reikalaujamais terminais bei sutinkame pirkimo salygose nurodytu
terminu sudaryti pirkimo sutartj.

/ﬁi‘i{@\/ /1:,1@\/ Five

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117




GOENERGY

UAB ,GO Energy LT*

Raudondvario pl. 84

LT-47179 Kaunas

El. p. inffo@goenergy.lt

Patvirtiname, kad visa pasillyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

Silloma saulés fotovoltinés elektrinés jranga visiskai atitinka pirkimy dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
savybés yra tokios:

1 lentelé
Eil. Parametras Reikalaujamas rodiklis | Sidlomos jrangos | Pastaba
Nr. techninés
charakteristikos,
suteikiamas  garantinis
laikotarpis ir pan. (pildo
tiekéjas) (tiekéjas turi
nurodyti tikslius dydzius,
parametrus, rodiklius ir
pan. Apsiribojimas
jrasais "atitinka" ir / ar
"taip" negalimas)
1. SAULES FOTOVOLTINIAI
MODULIAI
1.1 Technologija Monokristaliniai arba | Monokristaliniai
lygiaverciai
1.2 Modulio rémas Anoduoto aliuminio | Anoduoto aliuminio
lydinio rémas arba be | lydinio rémas
rémo
1.3 Montavimo  kampas  horizonto | 230° 30°
atzvilgiu, laipsniais
14 Jungiamoji dézuté ir apsaugos | 2IP67 IP68
klasé
1.5 Kabeliy (kiStukiniy, lizdiniy ir | 2IP67 IP68
Sakotiniy) jung&iy apsaugos klasé
1.6 Maksimali jtampa 21000 Vg 1500 Ve
1.7 Atviros grandinés jtampa 31+455V
1.8 Darbinés modulio temperatiros | minimali temperatira | -30 °C
réziai <-30°C
1.9 maksimali temperatdra | 60 °C
260 °C
1.10 | Saulés  fotoelektriniy  moduliy | = 20,7 % 20,7 %
efektyvumas pagal SCT
1.11 | Maksimali sniego apkrova (modulio | 25400 Pa 5400 Pa
priekinés dalies maksimali statiné
apkrova)
1.12 | Maksimali véjo apkrova (modulio | 22400 Pa 2400 Pa
galinés dalies maksimali statiné
apkrova)
1.13 | Produkto garantijos (gamintojo) | 212 mety 12 mety
laikotarpis
1.14 | Gamintojo efekt % 85 %
25 mety eksploatacijos
Atitiktis standartui 61215 (arba IEC 61215

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre

Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117
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Raudondvario pl. 84

El. p. inffo@goenergy.lt

Go E NERGY LT-47179 Kaunas
lygiavertis)
1.16 | Afitiktis standartui IEC 61730 (arba IEC 61730
lygiavertis)
1.17 | Atitiktis standartui ISO 14001 (arba ISO 14001
lygiavertis)
2. KEITIKLIAI
2.1 AC dalies darbiniai parametrai 230/400 V, 50 Hz, | 800V, 3/PE, 50 Hz
3W+N+PE
2.2 Maksimali iSvesties galia 110 kVA 125 kVA
2.2 Darbinés aplinkos temperatiros | minimali temperatira | -30 °C
2.3 réziai <-30°C
maksimali temperatdra | 60 °C
260 °C
2.4 Nominalus keitiklio efektyvumas | 298,4 % 98,7 %
(Euro)
25 Apsaugos klasé = |P 66 IP 66
2.6 Gamintojo garantija 210 mety 10 mety
2.7 Atitiktis standartui EN 50549 arba EN 50549
lygiavertis
2.8 Atitiktis standartui IEC 61727 arba IEC 61727
lygiavertis
29 Atitiktis standartui IEC 62116 arba IEC 62116
lygiavertis
2.10 | Atitiktis standartui IEC 62109 arba IEC 62109
lygiavertis
211 | Atitiktis standartui IEC 61000 arba IEC 61000-6-2 ir IEC
lygiavertis 61000-6-4
2.13 | Atitiktis standartui IEC 61683 arba IEC 61683
lygiavertis
2.14 Keltlkllbj-mOdU“L! galios santykis Pkeitikliq / Pmoduliq = 98% 98%
3. MODULIY MONTAVIMO
KONSTRUKCIJOS
3.1 Klimato agresyvumo klasé ne zemiau C3 C3
3.2. | Komplekte Su poliais Su poliais
3.3 Poliy sistema Kalama poliné Kalama poliné
3.4 Gamintojo  garantija  (produkto | 15 mety 15 mety
garantija) pilnais metais
4. |sipareigojamas pagaminti elektros energijos kiekis kWh
per metus
4.1 Per metus jsipareigojamas | 2356541,37 356541,37 kWh/metus
pagaminti  elektros  energijos | kWh/metus
kiekis, kWh/metus*

* — mety laikotarpis skaiCiuojamas nuo Darby pabaigos.

Mes sitlome saulés fotovoltinés elektrinés jranga:

2 lentele
Nr. Prekiy Gamintojas | Modelis Kiekis, vnt. | Galia, kW/vnt. | Suminé galia,
pavadinimas (jei taikoma) kW
1. Fotovoltiniai i 543 vnt. 0,645 kW 350,235
moduliai DEG21C.20
2. Keitikliai MSHX 3 vnt. 125 kW 375

[mws, /s, /e

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
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G o E N E R GY f?—til(;c;r;%vig%r?;s&l El. p. info@goenergy.It
3. Keitikliai - - - -
4. Keitikliai - - - _
5. Moduliy Energy5 WS2w 3H 1 kompl. -
montavimo
konstrukcijos
Mes sidlome Sig kaina:
3 lentelé

i . Kaina Eur | 21 proc. | Kaina Eur
Pirkimo objektas be PVM PVM, Eur | su PVM

Tarpinis etapas — Projektavimas

Tarpinis etapas — Medziagy tiekimas ir montavimas (iSskyrus
komutacinj punktg (ESO projekto dalis))

Tarpinis etapas — Gerbavio jrengimas, tvoros jrengimas 487900,00 102459,00 | 590359,00

Tarpinis etapas — Pridavimas

Galutinis etapas - Darby pabaiga

* tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui/ tiekéjy grupei nereikia mokéeti PVM, turi bati nurodytos priezastys, del kuriy PVM
nemokamas:

Pasitulymo kaina be PVM, Eur — keturi Simtai adtuoniasdeSimt septyni tikstanc&iai devyni Simtai Eur.

21 proc. PVM, Eur — vienas Simtas du tukstanciai keturi Simtai penkiasdeSimt devyni Eur.

(nurodyti)

Pasitulymo kaina su PVM, Eur — penki Simtai devyniasdesSimt tukstanciy trys Simtai penkiasdeSimt devyni Eur.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti dalies verte (pildyti, kai
pasitlymg pateikia tiekéjy grupe):

4 lentelé
Partnerio darby dalies verté
EI:' Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti darbai pasitlymo kainoje
Eur be PVM Proc.
Viso:

Pirkimo dalyvis pasildlyme privalo iSvieSinti Gkio subjektus, kuriy kvalifikacija remiasi ir nurodyti juos pasitlymo
formoje.

Ukio subjektai **(taip pat specialistai/ ekspertai, kurie Pirkimo laimé&jimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju bus
jdarbinti tiekéjo/ tiekéjy gry o)), kuriy kvalifikacija remiamasi (pildyti, jei taikoma):

E—
/Tb‘V\/ /‘mv&?\/

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
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LT-47179 Kaunas

5 lentele

Procentiné

sutarties dalis

Ellrll Ukio subjekto pavadinimas / rekvizitai
1. UAB ,Elektros automatika“
2. UAB ,TEC Industry”

Atliekamy darby (paslaugy)
pavadinimas

** Tiekéjas, ketinantis pasitelkti Gkio subtiekéjus, kartu su pasidlymu turi pateikti jy sutikimus (Pirkimo sglygy 5 priedas).

*** Tiekéjas ar tiekéjy grupés narys, ketinantis pasitelkti specialistg (-us), kuris (—ie) dirba kitoje jmonéje (ne tiekejo ar tiekéjo grupés nario),
pasidlyme turi pateikti Sio(-iy) specialisto (-y) sutikimg(-us) suteikti nurodytas paslaugas/darbus ir tiekéjo ar tiekéjy grupés nario
patvirtinima, kad laiméjus pirkima, jdarbins minétg (-us) specialistg (-us).

Vykdant sutartj bus pasitelkiami Sie subtiekéjai (subrangovai, subteikéjai)****, kuriy kvalifikacija nesiremiama
(pildyti, jei taikoma):

6 lentele

Procentiné

sutarties dalis

Elrl' Subtiekéjo pavadinimas / rekvizitai
1. PV GEO Sp. z o.0. Sp. k.
2. NeZinomas

Atliekamy darby (paslaugy)
pavadinimas

*kkk

salygy 5 priedas).

Kartu su pasitdlymu pateikiami Sie dokumentai (jei bdtina pateikti):

Tiekéjas, ketinantis pasitelkti subtiekéjus (subrangovus, subteikéjus), kartu su pasidlymu turi pateikti subtiekéjy sutikimus (pirkimo

7 lentelé
Elirll Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai€ius
1. 1.1. E-1570 eksploatacija_UAB Elektros automatika 2
5 1.1. Elektros jtampos iki 1000 V ir iki 10 kV eksploatavimo 1
darbai_UAB GO Energy LT

3. 1.2. SPSC_UAB Elektros automatika 1
4. 2.21. 1

1

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117
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6. 2.2.3. VI 1
7. 2.2.4. I 1
8. 3.1.1SO 14001_GO Energy LT 1
9. 3.1.1SO 14001_UAB Elektros automatika 1
10. 3.1. 1SO-14001_UAB TEC Industry 2
11. 5 priedas_Subtiekéjo sutikimas_PV GEO Sp. z 0.0. Sp. k. 1
12. 5_priedas_Subtiekéjo sutikimas_UAB Elektros automatika 1
13. 5_priedas_Subtiekéjo sutikimas_UAB TEC Industry 1
14. 9 priedas_Specialisty sgrasas 2
15. EBVPD_UAB Elektros automatika 16
16. EBVPD_UAB GO Energy LT 16
17. EBVPD_UAB TEC Industry 16
18. Moduliy ir inverteriy sertifikatai ir deklaracijos 24
19. Poliy ir moduliy iSdéstymas 1
20. 10_priedas_)vykdyty sutarCiy sgrasas_|l daliai 1
21, Pasidlymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastas_LT23-SILD- 5

I
22. Draudimo apmokéjimo kopija 1
23. Pazyma apie atliktus darbus_ I 1
24, PaZzyma apie atliktus darbus_ I 1

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti

tretiesiems asmenims, jei ko kita nenustato Lietuvos Respublikos jstatymai):

8 lentele
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skai€ius
1. 10_priedas_)vykdyty sutar€iy sgrasas_|I daliai 1
2. PaZzyma apie atliktus darbus_ I 1
3. Pazvma apie atliktus darbus I 1
Pastaba:

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117
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GOENERGY

1) Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasidlyme néra.
2) Perkantysis subjektas nurodytos konfidencialios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims, jei ko kita nenustato

Lietuvos Respublikos jstatymai.

Pasildlymas galioja:
1) 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

arba
2) iki 202_ m. d. (nurodyti, jei tiekéjo/ tiekéjy grupes sidlomas pasidlymo galiojimo terminas

yra ilgesnis nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos).

Patvirtiname, kad visa pasidlyme pateikta informacija/ duomenys yra teisinga (=i), atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Direktorius Rokas Vaitiekus

Rokas Vaitiekus

(Vardas ir pavardé)

(Tiekéjo/ tiekéjy grupés atsakingo nario (Parasas)

arba jo jgalioto asmens pareigy

pavadinimas)

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117




AB "Kauno energija"

AB ,,Kauno energija‘“ (51&1%@ a&ﬂ%&;@éﬂ 5
dokumenty parengimoNf priéiipo WPk R -42-424

apraSo 5 priedas
(Statybos darby perdavimo—priémimo akto forma)
AB ,,Kauno energija*

STATYBOS DARBU PEREMIMO - PRIDAVIMO AKTAS Nr.

Kaunas

Objekto pavadinimas:

Statyba leidziantis dokumentas:
Projektuojami bendrieji statinio rodikliai:
Sutarties numeris ir data:

Uzsakovas: 4B ,, Kauno energija‘, imonés kodas 235014830, PVM mokétojo kodas LT350148314,
Raudondvario pl. 84, LT-47179 Kaunas

Vykdytojas:

Projekto verté:

6«

Siuo aktu patvirtinama, kad visi rangos darbai ,,
atlikti ir baigti 20 m. d.

Darbus perdavé Vykdytojas Darbus priémé Uzsakovas

Technikos skyriaus projekty vadovas arba
paskirtas projekty vadovas

Technikos skyriaus techninés priezitiros
inZinierius arba paskirtas statybos techninis

v —



AB "Kauno energija"
Gauta: 2023.05.15
Nr. Mr-KE-SR-42-424

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

uz 2021 m. mén.
Kaunas

Uzsakovas: AB "Kauno energija", im. k. 235014830, PVM mok. kodas LT350148314, Raudondvario pl.84, LT 47179, Kaunas

(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)

Rangovas:
(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
(Sutarties Nr., data)
(Objekto pavadinimas)
Ivykdytas kiekis
Nuo statybos
Eil. Vieneto pradZios
Darby ir iSlaid S i Mat t. N Per atask. . .
Nr. arby Ir isfaldy aprasymat ato-vn kaina, Eur iskaitant \ IS viso, Eur
. . mén., %
ataskaitinj
meén, %
1 2 3 4 5 6 7
Viso be PVM
PVM 21%
Viso su PVM
Suma ZodZiu:
UZsakovas: Rangovas:
(Uzsakovo atstovo pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Rangovo atstovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Puslapiy 1is 1



AB "Kauno eneggija"
5 Gauta: 2023.05.15
PAZYMA APIE ATLIKTU DARBU VERTE Nr. Nr. Mr-KE-SR-42-424

uz 2022 m. meén.

Uzsakovas: AB "Kauno energija", jim. k. 235014830, PVM mok. kodas LT350148314, Raudondvario pl.84, LT 47179, Kaunas

(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)

Rangovas:

(Imonés pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas, adresas)
Sutarties Nr. ir data:

Objekto pavadinimas:

Eil. Darbuy (objekto) pavadinimas Sutarties kaina, Jvykdytu darbu verté, Eur Per ataskaitinj ménesj, Eur
Nr. Eur Nuo statybos| Nuo mety Nuo SMD verté | Irengimy ir |Kitos iSlaidos
pradZios pradzios | ataskaitinio inventoriaus
meénesio verté
pradZios
1 2 3 5 6 7 8 9 10
1
2
3
IS viso be PVM 0,00
Pridétinés vertés mokestis 21 % 0,00
IS viso su PVM 0,00

Suma zZodzZiu su PVM:

UZsakovas: Rangovas:

Statytojo pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Statybos vadovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Projekto vadovo pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Asmens atsakingo uz kainy tikrinimg pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Struktiirinio padalinio vadovo vardas, pavardé, parasas)




	Sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais
	1.1. Sutartis – darbo projekto ir rangos darbų viešojo pirkimo - pardavimo sutartis, susidedanti iš Sutarties bendrosios dalies ir Sutarties specialiosios dalies, su visais jų priedais ir su visais esamais ir būsimais jų sąlygų pakeitimais bei papildymais.
	1.2. Sutarties bendroji dalis – šis dokumentas, kuris yra sudėtinė ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti bendrąsias Sutarties nuostatas, Rangovo ir Užsakovo teises, pareigas bei atsakomybę. Toliau tekste nuorodos į Sutarties punktus reiškia nuorodas į jos bendrosios dalies punktus, nebent tekste nurodyta kitaip.
	1.3. Sutarties specialioji dalis – Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties sąlygos, taikomos Užsakovui ir Rangovui.
	1.4. Šalis – Rangovas arba Užsakovas kiekvienas atskirai. Šalys – Rangovas ir Užsakovas abu kartu.
	1.5. Rangovas – asmuo ar asmenų grupė, nurodytas (-a) šios Sutarties specialiojoje dalyje, atliekantis Sutartyje nurodytus darbus Užsakovui.
	1.6. Užsakovas – Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties specialiojoje dalyje nurodytus darbus iš Rangovo.
	1.7. Trečioji šalis – bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris nėra Šalis.
	1.8. Pasiūlymas – Užsakovui vykdant pirkimo procedūras, Rangovo pateiktų dokumentų visuma darbams pagal Sutartį vykdyti.
	1.9. Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nustatyti taikomi reikalavimai darbams ir kurių Rangovas privalo laikytis.
	1.10. Techninis projektas – Užsakovo parinkto projektuotojo parengtas Techninis projektas;
	1.11. Darbo projektas - Rangovo parengtas Darbo projektas pagal Užsakovo pateiktą Techninį projektą ir Techninę specifikaciją
	1.12. Projektuotojas – asmuo ar asmenų grupė, nurodytas (-a) šios Sutarties specialiojoje dalyje, teikiantis projektavimo ir Projekto priežiūros paslaugas Užsakovui.
	1.13. Projekto priežiūra – Techninio ir darbo projektų vykdymo priežiūros paslaugos, vykdomos Užsakovo parinkto projektuotojo .
	1.14. Darbai – Sutartyje nurodyti Darbo projekto parengimo/derinimo darbai, rangos darbai ir/ar atliekamos paslaugos (įrengimo, montavimo, rekonstravimo, remonto, įrenginių pajungimo ir pan.), Rangovo atliekami Sutartyje nustatytais terminais ir sąlygomis.
	1.15. Darbų pabaiga – momentas, kai užbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, ištaisyti visi Darbų rezultato trūkumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasirašytas galutinis Darbų priėmimo-perdavimo aktas ir gauta kompetentingos (-ų) institucijos (-ų) teigiama išvada / aktas / pažyma apie statybos užbaigimo procedūrų įvykdymą.
	1.16. E. sąskaita – VĮ Registrų centro informacinė sistema „E. sąskaita“.
	1.17. Tarpiniai etapai – Darbų vykdymo etapai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
	1.18. Grafikas – atsižvelgiant į Konkurso sąlygų ir / ar Sutarties nuostatas, Užsakovo ir Rangovo suderintas ir pasirašytas Darbų vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darbų atlikimo etapus, numatytus Techninėje specifikacijoje.
	1.19. PVM – Pridėtinės vertės mokestis.
	1.20. Sutarties įvykdymo užtikrinimas – besąlyginis, neatšaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovės (draudiko) įsipareigojimas sumokėti Užsakovui jo reikalaujamą sumą, jeigu Užsakovas pateikia mokėjimo reikalavimą ir jame nurodo, kad Rangovas pažeidė savo įsipareigojimą (-us) pagal Sutarties sąlygas.
	1.21. Papildomi darbai - darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose, nepatenka į šios Sutarties apimtį, tačiau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susiję ir būtini sutarčiai įvykdyti (užbaigti) darbai, kurie atitinka Įstatymo 97 str. numatytas sąlygas.
	1.22. Įstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas.
	1.23. Atsisakomi darbai – Darbai ar jų kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu Užsakovui tapo nereikalingi ir nebus įsigyjami, įskaitant Darbus, kurių nebereikia dėl Užsakovo reikalavimų arba Projekto sprendinių būtino pakeitimo, klaidų ar trūkumų Užsakovo dokumentuose taisymo.
	2. Sutarties objektas
	2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais, savo rizika, jėgomis, priemonėmis ir medžiagomis Rangovas įsipareigoja pagal Užsakovo pateiktą Techninį projektą ir Techninę specifikaciją parengti Darbo projektą, jį suderinti su Užsakovu , bei atlikti Darbus (pagal Techninį ir Darbo projektus) ir perduoti juos Užsakovui bei ištaisyti po Darbų atlikimo termino nustatytus defektus ir įvykdyti visus kitus įsipareigojimus, nurodytus Sutartyje, o Užsakovas įsipareigoja priimti tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus, apmokėti už juos Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
	3. Sutarties kaina
	3.1. Sutarties kaina (toliau – Kaina) yra nurodyta spec. dalyje. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
	3.2. Šalys susitarė, kad Kaina yra negalinti išaugti pinigų suma, mokėtina Sutartyje numatyta tvarka ir sąlygomis už visų Rangovo Darbų, tame tarpe visų kitų Sutartyje numatytų Rangovo prievolių/įsipareigojimų tinkamą įvykdymą, įskaitant, Darbo projekto parengimą, Darbams reikalingas atlikti paslaugas, medžiagas, įrenginius, priemones, reikiamų dokumentų parengimą, Rangovo perleidžiamas visas turtines autorines teises į Darbo projektą bei Darbų rezultate sukurtus bet kokius autorių teisių produktus, ir kt. Kaina apima visus Rangovo patiriamus kaštus Darbams atlikti, įskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo mokamus mokesčius, rinkliavas, muitus, akcizus, atlyginimus, honorarus, užmokesčius, Sutartyje numatytų užtikrinimo priemonių išlaidas, visas kitas Rangovo iš anksto numatytas ar nenumatytas Rangovo mokėtinas sumas (kaštus).
	3.3. Rangovas pareiškia, kad yra visiškai susipažinęs su Techniniu projektu, Darbų atlikimo vieta ir visa kita informacija, reikalinga Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir užtikrina, kad atliks visus Darbus už šioje Sutartyje nurodytą fiksuotą Kainą. Tuo atveju, jeigu Darbų atlikimo metu paaiškėtų, jog reikalinga atlikti darbus, kurių Rangovas pagal pateiktą medžiagą nenumatė, nors galėjo ir turėjo numatyti, tokie darbai atliekami Rangovo sąskaita. Rangovas prisiima visą riziką dėl tokių darbų atsiradimo. Taip pat jei paaiškėja, jog pateiktose sąmatose (ar atitinkamuose skaičiavimuose) nėra numatytos tam tikros Darbų sudėtinės dalys, reikalingos pilnai Darbams atlikti, tai Rangovas šią Darbų dalį atliks savo sąskaita ir tai nesuteiks teisės Rangovui į papildomą apmokėjimą.
	3.4. Rangovas prisiima visą riziką, jei dėl ne nuo Užsakovo priklausančių aplinkybių ir kaltės padidės su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo išlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudėtingesnis bei Rangovui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina, kurios Užsakovas neapmoka. Įsipareigojimų vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Rangovui teisės sustabdyti ar apriboti Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties šiuo pagrindu.
	3.5. Šalys susitaria, kad Kaina gali būti peržiūrima (keičiama) tik šiais atvejais:
	5.Tarpinių Darbų perdavimo - priėmimo tvarka
	5.1.Rangovas tarpinius faktiškai ir tinkamai atliktų Darbų priėmimo-perdavimo aktus Užsakovui teikia kiekvieną mėnesį ne vėliau kaip iki einamojo mėnesio 25 dienos. Kartu su atliktų Darbų aktu turi būti pateikta visa lydinčioji dokumentacija: išpildomosios nuotraukos, įrengtų sistemų bandymų bei kontrolinių matavimų rezultatai, paslėptų Darbų aktai, panaudotų medžiagų ir įrangos atitikties sertifikatai/ deklaracijos ir kiti privalomi dokumentai tiek, kiek jie susiję su perduodamu Darbų rezultatu. Visa dokumentacija pateikiama lietuvių kalba. Taip pat aktų teikimo metu privalo būti tinkamai užpildytas statybos darbų žurnalas.
	5.3.Užsakovas, gavęs Rangovo pateiktus atliktų Darbų aktus įsipareigoja ne vėliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo akto gavimo dienos pasirašyti atliktų Darbų aktą arba atsisakyti jį pasirašyti. Užsakovas atsisakydamas pasirašyti nurodo pagrįstas atsisakymo pasirašyti atliktų Darbų aktą priežastis.

	6. Atsiskaitymas už atliktus darbus
	6.1.Šalims pasirašius tarpinį priėmimo-perdavimo aktą Rangovas pateikia Užsakovui PVM sąskaitą-faktūrą. PVM sąskaita faktūra teikiama per E. sąskaitą. Jeigu PVM sąskaita faktūra bus pateikta ne per E. sąskaitą, Užsakovas laikys, kad PVM sąskaita faktūra nėra gauta, o apmokėjimo terminai bus skaičiuojami tik nuo to momento, kai ji bus gauta per E. sąskaitą.
	6.2.PVM sąskaita faktūra apmokama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo jos pateikimo (į E. sąskaitą) dienos. Jeigu PVM sąskaita-faktūra į E. sąskaita sistemą pateikiama anksčiau nei yra pasirašomas tarpinis atliktų darbų priėmimo-perdavimo aktas Užsakovas neturi prievolės jos apmokėti. Jei priėmimo-perdavimo aktas yra pasirašomas vėliau nei pateikta sąskaita yra laikoma, jog PVM sąskaita-faktūra yra pateikta priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dieną.
	6.3. PVM sąskaita-faktūra yra apmokama 6.1. - 6.2. punktuose nurodyta tvarka, sulaikant 10 (dešimt) proc. nuo kiekvienos Rangovo pateiktos apmokėjimui PVM sąskaitos faktūros sumos (be PVM). Tarpinėse PVM sąskaitose faktūrose privalo būti nurodyta, kad remiantis Sutarties 6.3. punktu taikomas 10 (dešimties) proc. mokėtinos sumos sulaikymas.
	6.4. Sulaikyta 10 (dešimties) proc. suma sumokama Rangovui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų įvykdžius šias sąlygas: Šalių pasirašytas Galutinis atliktų Darbų priėmimo-perdavimo aktas Sutartyje nurodyta tvarka; Rangovui pateikus garantinio laikotarpio draudimo bendrovės laidavimą ar banko garantinį raštą kaip numatyta Sutartyje bei gauta kompetentingos (-ų) institucijos (-ų) teigiama išvada / aktas / pažyma apie statybos užbaigimo procedūrų įvykdymą.
	6.5. Užsakovas turi teisę papildomai sulaikyti bet kokius mokėjimus Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo / netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus arba yra pagrįstas pagrindas vertinti, kad sutartiniai įsipareigojimai nebus vykdomi / tinkamai vykdomi ateityje. Papildomai sulaikyti mokėjimai yra sulaikomi iki tol, kol Rangovas įvykdys sutartinius įsipareigojimus tinkamai.

	7. Sutarties keitimas
	7.1.Sutarties sąlygos gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme (toliau – Įstatymas) numatytais pagrindais.
	7.2. Sutarties sąlygos taip pat gali būti keičiamos:
	7.2.1. Jei Užsakovui atsiranda papildomų darbų poreikis ir toks Sutarties keitimas nepažeidžia Įstatymo 97 str. nurodytų sąlygų (verčių). Užsakovas teikia prašymą Rangovui dėl papildomų darbų atlikimo. Tokiu atveju Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo apie papildomus darbus gavimo dienos pateikia darbų lokalinę sąmatą, kurioje nurodyti papildomai atliekamų darbų kiekiai, kaina ir atlikimo terminai. Papildomų darbų lokalinės sąmatos (darbų kiekiai bei įkainiai) privalo būti sudarytos vadovaujantis statinių statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ bei UAB „Sistela“ statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis (Užsakovo pranešimo gavimo dienos terminu). Susitarta dėl papildomų darbų atlikimo yra laikoma tik Šalims pasirašius papildomą susitarimą. Šalys aiškiai susitaria, kad papildomais darbais yra laikomi tik tokie darbai, kurie nepatenka į Techninio projekto ir Sutarties apimtį. Darbai, kurie yra Sutarties apimtyje negali būti laikomi papildomais darbais bei už juos negali būti mokama papildomai.
	7.2.2. abipusiu Šalių susitarimu (šalims pasirašant papildomą susitarimą), kai pakeitimas nėra esminis. Esminiu pakeitimu yra laikomos Įstatymo 97 str. 4 p. nurodytos sąlygos.
	7.2.3. Paaiškėjus Techninio projekto klaidoms ar kitoms aplinkybėms, dėl kurių Užsakovui atsiranda poreikis keisti Techninio projekto sprendinius Užsakovas apie Techninio projekto sprendinių keitimą praneša Rangovui. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio Užsakovo pranešimo gavimo dienos pateikia darbų lokalinę sąmatą, kurioje nurodyti naujai atliekami darbai bei atsisakomi (nevykdytini) darbai (jei tokių yra). Papildomų darbų lokalinės sąmatos (darbų kiekiai bei įkainiai) privalo būti sudarytos vadovaujantis statinių statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ bei UAB „Sistela“ statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis (UAB „Sistela“ įkainiai imami Užsakovo pranešimo gavimo dienos terminu). Pakeitimas yra laikomas sudarytu, kai Šalys pasirašo papildomą susitarimą (kuriame nurodoma keičiamų (atsisakomų ir naujai atliekamų) darbų apimtis).
	7.2.4. Atsiradus poreikiui atsisakyti dalies darbų (ar mažinti jų apimtį) Užsakovas teikia Rangovui pranešimą nurodydamas atsisakomų darbų apimtį. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo gavimo dienos privalo pateikti darbų lokalinę sąmatą, kurioje nurodyti atsisakomi darbai bei jų vertė (darbų vertė apskaičiuojama vadovaujantis UAB „Sistela“ statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis). Šalys pasirašo papildomą susitarimą,kuriama nurodoma atsisakomi darbai bei keičiama Sutarties kaina.
	7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai visais atvejais iki atitinkamų darbų atlikimo pradžios privalo būti įforminami abiem Šalims pasirašant papildomą susitarimą. Rangovas turi teisę vykdyti papildomus darbus arba nevykdyti atsisakomų darbų tik po to, kai Šalys dėl jų sudaro (pasirašo) papildomą susitarimą. Priešingu atveju yra laikoma, jog Rangovas šiuos darbus atliko savo rizika bei sąskaita.
	8.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui, neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiančiais Rangovo vardu. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Rangovui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
	8.2. Rangovas turi teisę pasirašyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasiūlyme.
	8.3. Rangovas subrangovus, kurie buvo nurodyti Pasiūlyme ir kurių kvalifikacija remiamasi, gali keisti tik žemiau nurodytomis sąlygomis ir tvarka:
	8.3.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangovą, gali pasitelkti tik tokį pat statusą turinčias įmones ar įstaigas, atitinkančias Konkurso sąlygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali būti žemesnės kvalifikacijos nei keičiami subrangovai;
	8.3.2. Rangovas prieš 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Užsakovą apie numatomą subrangovo pasitelkimą / keitimą, pasitelkimo ar keitimo priežastis, pateikia dokumentus, patvirtinančius tokio pasitelkimo ar keitimo būtinumą bei Konkurso sąlygose numatytus dokumentus apie subrangovą (subrangovas turi atitikti Konkurso sąlygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso sąlygose nustatytus dokumentus, subrangovų sutikimą numatomų darbų atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus;
	8.3.3. gavęs tokį pranešimą, Užsakovas kartu su Rangovu įformina Sutarties pakeitimą dėl subrangovo pasitelkimo / pakeitimo, pasirašomu abiejų Šalių. Šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
	8.4. Rangovas sutartinių įsipareigojimų vykdymui gali pasitelkti kitus subrangovus, kurių kvalifikacija nesiremia, ir kurie nebuvo nurodyti Konkurso sąlygose tik gavęs Užsakovo patvirtinimą (el. paštu arba raštu).
	8.5. Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti subsubrangovus ar kitus trečiuosius asmenis darbų atlikimui tik gavę Užsakovo patvirtinimą (el. paštu arba raštu). Rangovas įsipareigoja perkelti šią sąlygą į sutartis sudaromas tarp Rangovo ir subrangovų.
	8.6. Jei Užsakovas turi pagrįstų įtarimų, kad Rangovo darbuotojas ar kitas jo samdytas asmuo yra nekompetentingas, Rangovas privalo nušalinti nurodytą asmenį nuo darbo per dvi darbo dienas nuo tokio pranešimo gavimo dienos. Toks keitimas negali įtakoti atliekamų drabų terminų.
	8.7. Rangovas privalo užtikrinti, kad visi Darbus atliekantys darbuotojai (tiek Rangovo darbuotojai, tiek kiti samdyti asmenys) būtų sudarę galiojančias darbo ir (ar) kitas sutartis.
	8.8. Rangovas neturi teisės pasitelkti Sutarties vykdymui Užsakovo darbuotojų darbo sutarčių pagrindu ar kitokiu būdu, jei tai nėra raštu suderinta su Užsakovu.
	8.9. Rangovas neturi teisės pasitelkti Sutarties vykdymui Užsakovo auditorių, patarėjų, konsultantų, atstovų, brokerių ar kitų nepriklausomų specialistų, kuriems dėl to kiltų interesų konfliktas, būtų pažeistos tokių specialistų profesinės etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.
	8.10. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subrangovais vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka. Subrangovas, norėdamas pasinaudoti tiesiogine atsiskaitymo galimybe, teikia prašymą Užsakovui. Užsakovas, Rangovas ir Subrangovas pasirašo trišalį susitarimą, kuriame nustatoma atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsižvelgiant į šioje sutartyje nustatytus terminus bei tvarką bei suteikiant Rangovui teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.
	8.11. Jungtinės veiklos sutartyse (toliau - JVS) nurodytus partnerius galima keisti tik šiuo atveju, kai dėl pradinio tiekėjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros naujas tiekėjas, atitinkantis anksčiau nustatytus reikalavimus, visiškai arba iš dalies perima pradinio tiekėjo teises ir pareigas. Tokiu atveju jungtinės veiklos partneriai privalo pateikti Užsakovui šiuos dokumentus:
	8.11.1. pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl jungtinės veiklos partnerio(-ių) keitimo;
	8.11.2. pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš JVS partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekančiam(-iams) jungtinės veiklos partneriui(-iams);
	8.11.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma);
	8.11.4. Rangovas turi įrodyti Užsakovui naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas.
	8.11.5. Rangovas turi gauti Užsakovo rašytinį sutikimą keisti jungtinės veiklos partnerius;
	8.11.6. Rangovas turi pateikti Užsakovui naujos Jungtinės veiklos sutarties kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę JVS.
	8.12. Šio skyriaus nuostatų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
	9. Darbų sauga bei kiti reikalavimai
	9.7. Rangovas prieš atlikdamas Darbus įsipareigoja susipažinti su visų esamų tinklų (tokių kaip elektros, telefono, šilumos, vandentiekio, nuotekų, dujotiekio ir kt.) išsidėstymu, įvertinti galimus maršrutus ir kelius privažiavimui prie statybvietės, jų tinkamumą, būklę ir naudojimo sąlygas bei kaštus ir (esant poreikiui) įrengti privažiavimo kelius. Rangovas atsako už bet kokią žalą, padarytą esamiems keliams, kelių dangoms, kitoms dangoms, inžineriniams tinklams, tranšėjoms, vamzdžiams, kabeliams ir kt., bei privalo ištaisyti padarytą žalą savo sąskaita iki Galutinio Darbų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo (jeigu pagal žalos pobūdį nėra būtina ją ištaisyti greičiau).
	9.8. Užsakovas turi teisę sustabdyti Darbų atlikimą, jeigu nustatomi darbuotojų saugos ir priešgaisrinės apsaugos ar kiti reikalavimų pažeidimai (pvz., įskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi būtinos kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje nėra Rangovo paskirtų atsakingų asmenų, darbuotojai neturi asmeninių apsaugos priemonių, egzistuoja kitos aplinkybės, kurios kelia grėsmę žmonių sveikatai, gyvybei, kt.), iki pažeidimai bus pašalinti.
	ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS
	10.1.Užsakovas įsipareigoja:
	10.1.1. suderinti Rangovo parengtą ir pateiktą Darbų Grafiką (taip pat po Darbo projekto parengimo patikslintą Grafiką) arba pateikti pastabas Grafikui (arba patikslintam Grafikui) ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo pateikimo dienos;
	10.1.2. pateikti Rangovui topografinę nuotrauką, nekilnojamojo turto registro centrinio duomenų banko išrašą (-us) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo;
	10.1.3. perduoti Rangovui darbų zoną prieš 5 (penkias) darbo dienas iki Darbų atlikimo pradžios, pasirašant statybvietės perdavimo–priėmimo aktą;
	10.1.4. pranešti Rangovui, kas vykdys techninę priežiūrą likus ne mažiau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki Darbų pradžios;
	10.1.5. Rangovui pateikti Projekto kodą, kuris bus naudojamas visuose Darbų dokumentuose (raštuose, aktuose, sąskaitose-faktūrose ir kt. dokumentuose) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;
	10.1.6. suderinti arba pateikti pastabas Rangovo parengtam Darbo projektui per 15 (penkiolika) darbo dienų. Pirmą kartą pateikto Darbo projekto derinimo laikas į darbų trukmę neįskaičiuojamas;
	10.1.7. priimti iš Rangovo kokybiškai atliktus Darbus ir apmokėti už juos Sutartyje numatytais terminais;
	10.1.8. išduoti įgaliojimą Rangovui statybos užbaigimo procedūrų vykdymui bei kitų Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymui Užsakovo vardu ;
	10.1.9. savo lėšomis parengti Sutartyje nurodytų statinių kadastro bylą per 20 darbo dienų;
	10.1.10. atlikti Darbo projekto ekspertizę ir pateikti pastabas arba teigiamą ekspertizės išvadą per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo Rangovo pilnai paruošto ir su Užsakovu pilnai suderinto Darbo projekto pateikimo.
	10.1.11. Rangovui pateikus išpildomąją dokumentaciją (esant poreikiui) per 15 (penkiolika) darbo dienų parengti Techninio projekto korekciją (A laidą)
	10.1.12.dėl objektyvių priežasčių negalint vykdyti Darbų (ar jų dalies), Užsakovas turi teisę skaidyti anksčiau suderintą Techninį ar Darbo projektą į etapus
	10.1.13. vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
	13.3. Jeigu Rangovas nevykdo 13.1-13.2 p. numatyto įsipareigojimo (-ų), Užsakovas garantinius Darbus atlieka pats arba jų atlikimui pasamdo trečiuosius asmenis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas išlaidas ir Užsakovo nuostolius, susijusius su garantinių trūkumų / defektų šalinimu.
	15. Sutarties galiojimas ir nutraukimas
	15.1. Sutartis laikoma įsigaliojusia abiem šalims pasirašius Sutartį ir Rangovui pateikus Užtikrinimą. Rangovui nepasirašius Sutarties ar nepateikus Užtikrinimo nustatytais terminais Sutartis neįsigalioja. Pasirašius Sutartį ir pateikus Užtikrinimą Sutarties įsigaliojimo data yra laikoma Sutarties pasirašymo data. Jeigu Šalys Sutartį pasirašo ne vienu metu, Sutartis laikoma įsigaliojusia tą dieną, kai Sutartį pasirašo paskutinioji Šalis.
	15.2. Sutarties galiojimo terminas yra nurodytas specialiojoje dalyje. Sutartis pasibaigia Šalims ją nutraukus (Sutartyje ar teisės aktuose nurodytais atvejais) arba pasibaigus Sutarties galiojimo terminui. Šalių prisiimti įsipareigojimai pagal Sutartį susiję su atsakomybe, atsiskaitymu, žalos (nuostolių) atlyginimu, galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo.
	15.3. Sutartis bet kuriuo metu gali būti nutraukiama abipusiu raštišku Šalių susitarimu.
	15.4.1. jeigu Rangovas nepradeda Darbo projekto parengimo darbų ar kitų darbų ilgiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų ir po atskiro Užsakovo pranešimo šio trūkumo neištaiso per 5 (penkias) darbo dienas;
	15.4.2. jeigu Rangovas atsilieka nuo Grafiko tarpinių (-io) terminų (-o) daugiau nei 10 (dešimt) darbo dienų ir per 10 (dešimt) darbo dienų po Užsakovo įspėjimo dėl Grafiko pažeidimo gavimo Rangovas šio trūkumo neištaiso (su Darbų rezultatais nepasiveja Grafike numatytų tarpinių terminų);
	15.4.3. jeigu Rangovas vėluoja užbaigti visus (galutinis darbų atlikimo terminas) Darbus ilgiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų;
	15.4.4. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sąlygų ir/ar teisės aktų bei normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimų ir per papildomai nustatytą 10 (dešimt) darbo dienų terminą šių pažeidimų neištaiso;
	15.4.5. jeigu Rangovas nustatytais terminais nepašalina trūkumų (defektų) ir per 10 (dešimt) darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo gavimo dienos šio trūkumo neištaiso;
	15.4.6. jeigu Rangovui yra inicijuojama (pateikiamas pareiškimas dėl bankroto ar restruktūrizavimo bylos iškėlimo) arba iškeliama bankroto ar restruktūrizavimo byla, arba Rangovas tampa nemokus, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos juridinių asmenų nemokumo įstatyme, arba nepajėgia vykdyti sutartinių įsipareigojimų;
	15.4.7. jeigu Rangovas ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas vėluoja pateikti Sutartyje numatytas Rangovo prievolių įvykdymo užtikrinimo priemones (jų apmokėjimą patvirtinančius dokumentus) ar vieną iš jų ar nepratęsia laiku jų galiojimo ar nesuderina su Užsakovu prievolių užtikrinimo priemonių teksto (taip, kaip numatyta Sutartyje);
	15.6.1. jeigu Užsakovui iškeliama bankroto, restruktūrizavimo byla arba jei Užsakovas pats raštu pareiškia, kad jis nebepajėgia toliau vykdyti įsipareigojimų, numatytų Sutartyje ir nepateikia realių garantijų apie tokių įsipareigojimų vykdymo galimybę ateityje;
	15.6.2.jeigu Užsakovas ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų išimtinai dėl savo kaltės vėluoja mokėti už Sutartyje numatyta tvarka priimtus tinkamai atliktus Darbus ir po Rangovo rašytinio raginimo šio pažeidimo nepašalina.

	15.10. Sutartį nutraukus dėl Rangovo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už tinkamai atliktus Darbus, Rangovas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją (atlyginimą).
	15.11. Jeigu Rangovas vienašališkai nutraukia (atsisako vykdyti) sutartį jis moka Sutarties bendrosios dalies 14.9. punkte nurodyto dydžio baudą ir privalo atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius (tiek, kiek nuostolių nepadengia bauda).Šis punktas yra netaikomas, kai Rangovas Sutartį vienašališkai nutraukia 15.6. punkte numatytais pagrindais.
	15.12. Šalis turi teisę vienašališkai, įspėjusi kitą Šalį prieš 10 (dešimt) darbo dienų, nutraukti Sutarties galiojimą Civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.
	16. Nenugalima jėga (force majeure)
	16.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nurodytų Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
	16.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai elektroniniu paštu arba raštu apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
	16.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo kitai Šaliai momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
	17. Ginčų nagrinėjimo tvarka
	17.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai.
	17.2. Bet kokie nesutarimai, ginčai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su Sutartimi sprendžiami Šalių tarpusavio derybų keliu. Nepasiekus susitarimo, ginčai tarp Šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose, pagal Užsakovo registruotos buveinės adresą.
	18. Šalių pareiškimai ir garantijos
	18.1.Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
	18.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
	18.1.2. Šalis atliko visus veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų bei turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;
	18.2. Jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo vykdymo metu visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Šio Rangovo įsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties sąlygų pažeidimu ir tokiu atveju Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį;
	18.3. Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė tinkamai įgalioti atstovai žemiau nurodyta data.
	18.4. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:
	18.4.1. prieš pasirašant Sutartį susipažino su statybos objektu, aplinkybėmis ir sąlygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su visa Darbų vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokių pretenzijų ir/ar pastabų dėl galimybės atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir sąlygomis;
	18.4.2. gerai išanalizavo ir suprato Darbų pobūdį bei jų apimtį pagal Rangovui pateiktus duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir būklę, numatė ir įvertino visus sudėtinius darbus, medžiagas, įrangą, priemones, paslaugas ir kitus įsipareigojimus, o taip pat visus kaštus, būtinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant įvykdyti Sutartį reikia atlikti darbus ar panaudoti medžiagas, priemones, įrenginius, paslaugas, kurių Rangovas nenumatė arba netinkamai numatė sudarant Sutartį, tačiau jie yra būtini Sutarčiai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo lėšomis ir neturi teisės reikalauti padidinti Sutarties kainą;
	18.4.3. prieš pasirašant Sutartį jis, būdamas savo srities profesionalu, išsamiai išanalizavo, patikrino projektinėje dokumentacijoje nurodytus medžiagų ir Darbų kiekius bei apimtis, įvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turėjo galimybę raštu pateikti visas pastabas Užsakovui.
	18.5. Rangovas įsipareigoja visu sutarties vykdymo laikotarpiu laikytis aplinkos apsaugos vadybos sistemos LST EN ISO 14001:2015 arba lygiaverčio standarto reikalavimų bei laikytis LR aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios aprašo patvirtinimo“ (toliau – Aprašas) nurodytų aplinkosauginių principų. Siekiant, jog sutarties vykdymo metu būtų sunaudojama kuo mažiau gamtos išteklių, bei laikantis Aprašo 4.4.1. p. nurodyto principo, Rangovas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Esant būtinybei spausdinti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Apraše nurodytus reikalavimus.
	18.6.Užsakovas turi teisę bet kada, bet kuriuo metu tikrinti kaip Rangovas laikosi Sutarties 18.5. punkte nurodytų įsipareigojimų, t. y. Užsakovas turi teisę reikalauti pateikti paaiškinimus, paklausimus, kitus dokumentus bei kitą informaciją, o Rangovas, gavęs tokį prašymą įsipareigoja pateikti prašomą informaciją/dokumentus per 3 d. d. Taip pat Užsakovas, siekiant patikrinti kaip yra laikomasi Sutarties
	18.5. p. nurodytų reikalavimų, turi teisę atvykti į statybvietę, o Rangovas privalo užtikrinti Užsakovui patekimą į statybvietę ir suteikti visas galimybes patikrinimo atlikimui.
	19. Kitos nuostatos
	19.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais bei Sutarties nuostatomis.
	19.2. Šalys privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie rekvizitų, ar atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie minėtų duomenų / rekvizitų pasikeitimą, neturi teisės reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimų, jei kita Šalis juos siuntė pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reikšti pretenzijas dėl sutartinio įsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra būtina, netinkamo įvykdymo.
	19.3. Sutarties Šalys įsipareigoja neatskleisti trečiosioms šalims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu (išskyrus tą, kuri ir taip yra vieša) be raštiško išankstinio kitos Šalies sutikimo visu Sutarties galiojimo laikotarpiu, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus arba būtinas tam, kad būtų tinkamai įvykdyti įsipareigojimai pagal Sutartį, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kitą Šalį. Kitos Šalies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informaciją audito įmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Šalies veiklos ar finansinių ataskaitų auditą bei Šalies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, įskaitant informaciją ir dokumentus, susijusius su Šalies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui būtini vykdant kituose teisės aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas užtikrina tokios informacijos ir dokumentų konfidencialumą.
	19.4. Rangovas neprieštarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sąlygos būtų paskelbtos Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepažeis teisėtų jo komercinių interesų.
	19.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipažinęs su akcinės bendrovės „Kauno energija“ ir jos dukterinių įmonių korupcijos prevencijos politika, kuri viešai skelbiama Užsakovo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų.
	19.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipažinęs su akcinės bendrovės „Kauno energija“ privatumo politika, kuri viešai skelbiama Užsakovo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jos nuostatų ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomenų apsaugai užtikrinti.
	19.7. Už Sutarties vykdymą atsakingi Šalių atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. Jei, Sutarties vykdymo metu, Šalys sudaro papildomą (-us) susitarimą (-us) ir/ar priedą (-us) prie Sutarties, toks susitarimas iš Užsakovo pusės, yra pasirašomas generalinio direktoriaus (ar jį pavaduojančio asmens).
	19.8. Pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas arba pasirašytinai, arba siunčiant registruotu laišku paštu, elektroniniu paštu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Šalies pranešimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Šalies gautais: [1] įteikimo dieną, jeigu įteikta pasirašytinai; [2] penktą dieną po išsiuntimo, jeigu siųsta registruotu paštu; [3] išsiuntimo dieną, jeigu siųsta elektroniniu paštu iki 13:00 val.; [4] kitą darbo dieną po išsiuntimo, jeigu išsiųsta elektroniniu paštu vėliau nei 13:00 val.
	19.9. Pateikiant informaciją / dokumentus raštu, Šalys teiks prioritetą jų pateikimui elektroniniu paštu, nebent kitokį informacijos / dokumentų pateikimo būdą lemtų informacijos pobūdis, apimtis ar kitos objektyvios aplinkybės.
	19.10. Šią Sutartį sudaro šios Sutarties sąlygos ir jų priedai. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties sąlygų ir jos priedų, prioritetas teikiamas šiam Šalių pasirašytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to – Pasiūlymui.
	19.11. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1 (vieną) – kiekvienai Šaliai (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį fiziniais parašais).
	19.12. Sutartis sudaryta ir pasirašyta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipusį pasirašymą patvirtina skenuota Šalių pasirašytos Sutarties versija (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį fiziniais parašais, tačiau viena iš Šalių pasirašo jos skenuotą versiją).
	19.13. Sutartis sudaryta Šalims ją pasirašant kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasirašyti sutarties elektroninę versiją kvalifikuotu elektroniniu parašu, kuris pagal LR ir Europos Sąjungos teisės aktų nuostatas yra prilyginamas rašytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotą elektroninio parašo sertifikatą ir kvalifikuotus parašo kūrimo įrenginius, atitinkančius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje reglamento reikalavimus (nuostata taikoma, jei Šalys pasirašo Sutartį elektroniniais parašais).
	19.14. Jeigu yra Sutarties specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostatų prieštaravimų – vadovaujamasi Sutarties specialiosios dalies sąlygomis.
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	Sutarties priedai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.



